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Inaugurata sabato a Topolò la manifestazione culturale giunta alla sesta edizione

La “Stazione” in movimento
Tante quest’ anno le novità a partire dal piazzale sotto la chiesa che appare trasformato 
Anche nella giornata di domenica centinaia i visitatori alla ricerca delle installazioni

La cosa che più colpisce 
della “Stazione Topolò - Po­
staja Topolove” è che non è 
mai la stessa. Lo hanno det­
to anche alcuni artisti che a- 
vevano partecipato  alle 
scorse edizioni e che sono 
ritornati, come ogni anno, a 
Topolò, per l’inaugurazione.
La “Stazione” cambia, è in 
movimento, perché la stessa 
arte lo è. L ’unica cosa che 
resta, inossidabile, è il senso 
dell’ospitalità, soprattutto da 
parte degli abitanti del pae­
se. Tutto il resto è ogni anno 
diverso, e quest’anno ancora 
di più perché anche il paese 
sta cambiando, molte case si 
stanno ristrutturando grazie 
agli interventi comunitari e 
la piazzetta sotto la chiesa è 
diventata il luogo centrale 
della manifestazione.

La sesta edizione della 
“Stazione Topolò”, sempre 
più festa dedicata alle più 
disparate discipline artisti­
che e all’avanguardia e sem­
pre meno rassegna di instal­
lazioni, è partita sabato, alle 
18, con i brevi saluti di Do­
natella  R uttar a nome 
de ll’organizzazione e del 
sindaco di Grimacco, Lucio 
Paolo Canalaz. É seguito il 
percorso, compiuto da mol­
te delle centinaia di persone 
presenti, attraverso le opere 
disseminate nel paese, con
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Na morje 
zaščiteni 
ali spet 

opečeni?

Naša izložba 
na Civintas

V okviru enološke razsta­
ve Civintas, ki je bila prej­
šnji teden v Čedadu, so se 
zelo uspešno predstavili go­
stinski in turistični delavci 
Nadiških dolin. Odločili so 
se namreč za kvaliteto svoje 
ponudbe. To smo najprej 
okusili na pokušnji beneških 
kulinaričnih dobrot, ki so jih 
pripravili in ponudili mladi 
predstavniki Združenja Invi­
to. Potem smo lahko ugota­
vljali, kako so lahko Nadi- 
Ske doline vabljive za turi­
ste, zaradi naravnih lepot in 
kulturnih prireditev, ki jih je 
predstavljalo beneško turisti­
čno društvo, pa tudi kaj vse 
ponujajo na ravni biološkega 
km etjistva in um etniške 
obrti. S pobudo Bed and 
breakfast je prišlo do izraza 
tudi gostoljubje.

beri na strani 3

Hitro se bližajo poletne 
počitnice tudi za italijanski 
parlam ent, ki bo avgusta 
kot vedno prekinil z delom. 
Med zadevam i, ki bi jih  
moral rešiti pred dopusti, je 
tudi odobritev zaščitnega 
zakona za našo skupnost, 
vsaj taka je obveza vladne 
večine.

V zadnjih tednih se je 
pristojna parlamentarna ko­
misija za ustavna vprašanja 
začela sestajati. Vendar je 
prišlo do ostrega nastopa 
opozicije, zlasti Nacional­
nega zavezništva, ki je za­
čela izvajati obstrukcijo. Po 
pravilniku ima sicer večina 
možnost, da se obstrukciji 
izogne in če tega ne bo do­
segla, tvega procedura za­
kona ponoven zastoj. Poleg 
tega je treba še dodati for­
malno težavo, ker je posla­
nec Antonio Maccanico po­
stal minister in je komisija 
ostala brez predsednika.

Vsekakor bi se moral po­
ložaj razjasniti še ta teden. 
Komisija bo po napovedih 
dobila drugega predsedni­
ka, ravno v trenutku, ko pi­
šemo ta članek, pa v Rimu 
zasedajo predstavniki poli­
tičnih sil vladajoče koalicije 
in skušajo premakniti za­
plet, ki ga je povzročila de­
snica. Upati je, da do klju­
čnega premika le pride, pri 
čemer je tudi pričakovati od 
predstavnikov večine odlo­
čnejše stališče.

Konec prejšnjega tedna 
pa je ministrski svet sprejel 
pomemben odlok v zvezi s 
slovenskim šolstvom v Ita­
liji. Odlok uvaja reformo 
šolskih zbornih organov in 
v tem okviru samostojni de­
želni svet za slovenske šole. 
Ta bo deloval v okviru de­
želnega šolskega urada in 
ga bodo sestavljali predsta­
vniki osebja vseh stopenj 
slovenskih šol v deželi ter 
predstavniki delodajalcev 
in uslužbencev. V odloku 
so omenjene tudi parificira- 
ne šole, kar se očitno nana­
ša na dvo jezično  šolo v 
Spetru, to pa je nadaljni ko­
rak k uveljavitvi dvojezi­
čnega pouka v Beneški Slo­
veniji.

Omenjeni odlok bo vse­
binsko treba še preveriti, 
vsekakor pa kaže, da gre za 
pomemben korak naprej v 
smeri uveljavljanja avtono­
mije slovenske šole v Italiji.

Lep uspeh Beneškega gledališča

Un bel successo per l'associazione Beneško gledališče che ha ottenuto al 3. Festival dei teatri amatoriali sloveni della 
regione Friuli-Venezia Giulia a Malchina nel comune di Duino Aurisina, due riconoscimenti: il primo di una giuria di 
esperti è  andato ad Adriano Gariup, protagonista principale nel lavoro “Jur zaničan m ož", il secondo della ZSKD al 
Beneško Gledaliišče beri na strani 4

come guida l’ideatore e cu­
ratore della manifestazione 
Moreno Miorelli. Quindi gli 
spettacoli serali che (almeno 
quelli che si sono svolti nel­
la piazza) hanno un po’ ri­
sentito della presenza trop­
po vicina del chiosco. Nien­
te male, il problema è risol­
vibile e l’attenzione comun­
que non è mancata, per il 
concerto degli strumenti a 
perdifiato come per la storia 
dell’aeroporto civile di To­
polò. Quest’ultima, evento 
godibilissimo, ha chiuso la

giornata di domenica carat­
terizzata anch’essa dalla 
presenza di centinaia di visi­
tatori. E molta attenzione, 
anche quest’anno è stata da­
ta all’iniziativa dai mass­
media.

La “Stazione Topolò” ri­
prende il suo viaggio ve­
nerdì con una serata dedica­
ta ai Balcani. Si concluderà 
dom enica 18 luglio, non 
senza aver effettuato una 
trasferta, venerdì 16, a Mas- 
seris (m.o.)

leggi a pagina 6

I visitatori 
della “Stazione 
Topolò" 
con al centro 
Moreno Miorelli, 
sotto
u n ’immagine 
del concerto 
per strumenti 
a perdifiato 
ideato da 
Giovanni Morbin
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Primo impegno, sabato 
scorso, per la nuova ammi­
n istrazione com unale di 
Stregna. Il sindaco Claudio 
Garbaz, rie le tto  ai danni 
dell’altra pretendente Rena­
ta Qualizza, si è insediato 
assieme ai due assessori, A- 
driano Gariup, anch’egli ri- 
confermato nel ruolo di vi- 
cesindaco, e Patrizia Cijan. 
“Una squadra - ha spiegato 
il sindaco - che potrà subire 
cambiamenti nel corso dei 
cinque anni”.

A tenere banco è stata, 
comunque, proprio la Qua­
lizza, capogruppo dell’op­
posizione. Dopo che Garbaz 
aveva letto le linee generali 
del proprio programma “che 
dovrà essere adeguato nel 
corso degli anni, con le pro­
poste critiche e costruttive 
che arriveranno dai consi­
glieri comunali e dalla po­
polazione”, la Qualizza è 
intervenuta per una valuta­
zione del voto del 13 giu-

Nominata la giunta nel primo consiglio comunale

Stregna, le elezioni 
“pesano” ancora

gno. “Il sindaco trova due 
comunità - ha affermato - u- 
na che l ’ha promosso e l’al­

tra che l’ha bocciato”. Gar­
baz ha però ribattuto ricor­
dando come nel seggio a lui

Pisnxo iz Rima
S to jan  S p etič

Ali se smem izkašljati, 
en k ra t to lik o ?  2 e  nekaj 
m esecev takorekoč vsak 
boZji dan sledim  p o s to ­
pkom, zapletom, zastojem 
in napredkom našega za­
ščitnega zakona. Sklicujem 
seje vladnega koordinacij­
skega odbora za manjšin­
sko politiko, se dogovarja­
mo z no tran jim , o b ram ­
bnim in šolskim  m inistr­
stvom. M inistrica Bellillo 
pisari D ’Alemi in ga pozi­
va, naj sproži kalendariza- 
cijo na plenarni seji zbor­
nice. Z Milošem Budinom 
letiva na sestanke vladne 
koalicije, kjer se ure in ure 
vijejo diskusije, o tem, ka­
ko premostiti proceduralne 
zaplete, streti obstrukcijo 
desnice in spraviti zakon 
pod streho, po možnosti s 
tako vsebino, da bomo Slo­
venci z njim vsaj zmerno 
zadovoljni.

Lagal bi, če bi ne pri­
znal, da sem  “ pod s tre ­
som”. Pred dnevi sem imel 
celo žolčni napad. Domači 
so me prepričevali, naj si 
stvari ne jemljem preveč k

srcu: “Itak ti ne bo nihče 
rekel niti hvala!” Vem. Ko 
smo pred osmimi leti odo­
brili zakon, ki je namenil 8 
m ilija rd  le tne  podpore 
m an jš in i, mi je  tedan ji 
predsednik krovne organi­
zac ije  za b ru s il, da sem 
opravil svoje delo. In nič 
več. Za hvaležnost me to­
rej ni mar. Briga me samo, 
ali bom miren s svojo ve­
stjo in če si bom lahko re­
kel, da sem naredil svojo 
dolžnost v stvarnih pogojih 
sedanjega političnega tre­
nutka in razm er v parla­
mentu in vladni koaliciji.

In vendar nekaj pogre­
šam. Ko sem na začetku 
desetletja sodeloval pri pi­
sanju zakona o financira­
nju Primorskega dnevnika, 
je tedanji tajnik SKGZ Du­
ško Udovič priletel v Rim 
in zadevi sledil takorekoč 
iz minute v minuto. Ko je 
bil zakon pod streho, sem 
si “podaril” novo kravato, 
na Duškovo željo sva si tu­
di najela kočijo in se z njo 
vozila po rimskem zgodo­
v inskem  sred išču , m ed

templji in fontanami, kakor 
brezkrbna turista. Končala 
sva v oštariji, pri kadečem 
krožniku špagetov in do­
brem kozarcu vina, s kate­
rim sva nazdravila uspehu.

Sedaj v Rimu ni niko­
gar. Imamo dve krovni or­
ganizaciji, ki sta takorekoč 
na dopustu. Pa tudi drugi 
se ne oglašajo. Kvečjemu 
napišejo kritično ali zaskr­
bljeno tiskovno sporočilo 
ali pismo uredništvu, na­
jpogosteje z zafrkljivo ali 
izzivalno vsebino. Edino 
Boris Gombač je prišel v 
Rim, v Montecitorio, in s 
tiskovno konferenco spo­
roč il, da noče p riznan ja 
Glasbene matice, niti vra­
čanja narodnih domov.

Mar je res naši manjšini 
vseeno, kaj se bo zgodilo? 
Je res razočaranje nad do­
sedanjo polstoletno prakso 
tolikšno, da je edini, ki ga 
globalna zaščita še vzne­
mirja - tržaški neofašistični 
poslanec M enia? K je so 
vsi, ki so peli Zdravljico na 
Travniku? Kje so župani, 
novi in stari? Nikogar nič 
ne zanima? Kaj pa “skupno 
z a s to p s tv o ” . Spi spanje 
pravičnega! Včasih se mi 
zdi, da so nas poslali po 
kostanj v žerjavico, v upa­
nju , da se bom o z njim  
opekli. Ce ne, ga bodo po­
jedli v slast, rignili in šli 
domov.

meno favorevole ha ottenu­
to il 30 per cento dei voti in 
più rispetto alla precedente 
consultazione.

La rappresentante della 
minoranza ha anche annun­
ciato di aver presentato una 
denuncia ai carabinieri, con­
tro persone ignote, per alcu­
ni volantini apposti illegal­
mente durante la campagna 
elettorale. Riguardo gli indi­
rizzi della nuova ammini­
strazione ha parlato di “pro­
gramma completo, che an­
drebbe sottoscritto se non 
conoscessimo i risultati del­
la maggioranza negli ultimi 
quattro anni”. Infine ha cri­
ticato il sindaco per l’appo­
sizione all’albo municipale 
del manifesto di proclama­
zione degli eletti in italiano 
e in sloveno. “E un manife­
sto fornito a tutti i comuni 
dalla Regione - ha replicato 
Garbaz - e l’abbiamo affisso 
solo in municipio perché a- 
vrem m o p referito  fosse 
scritto, oltre che in italiano, 
nel nostro dialetto sloveno”, 
(m .o .)

Giovani 
e impresa
La società IG, Impren­

ditorialità giovanile e l’a­
genzia per lo sviluppo e- 
conomico della montagna 
Agemont, in collabora­
zione con i com uni di 
Pulfero e San Pietro al 
Natisone organizzano il 
giorno 14 luglio alle ore 
20, presso la sede della 
Comunità montana a San 
Pietro al Natisone un in­
contro con i giovani per 
illustrare le attività del 
progetto Missione svilup­
po avente come obiettivo 
la promozione di nuove i- 
niziative imprenditoriali. 
Durante l’incontro verrà 
p resentato  il concorso  
per la premiazione delle 
10 migliori idee di impre­
sa.

Na počitnice 
najraje v Istro 
in Dalmacijo

Pasja vročina je tudi v 
naših krajih pokazala zobe 
in napovedala, da bomo 
tudi letošnje poletje preži­
veli v iskanju zavetja pred 
močnimi sončnimi žarki. 
Ju lij se je  torej začel v 
znamenju “skrbi” za poči­
tnice, ki se v navadah na­
ših lju d i v seb in sk o  že 
sprem injajo. Manj je  ta ­
kih, ki po dva ali tri tedne 
p reživ ijo  v istem  kraju . 
Vse več ljudi se nam reč 
odloča za krajši dopust.

Kam pa bodo šli na po­
čitnice Slovenci? Časopis 
Nedelo je  objavil anketo, 
iz katere izhaja, da sloven­
ski dopustn ik i še vedno 
im ajo najra je  obm orska 
središča Istre in Dalmaci­
je. Takih je več kot 51 od­
stotkov, 13 Slovencev na 
sto pa se bo letos odločilo 
za slovensko obalo, v prvi 
vrsti za Portorož. Nekaj 
nad 11 odstotkov bo poči­
tn ice preživelo  v tu jin i, 
6,2% v slovenskih gorah 
ter 7,1% v enem od slo ­
venskih zdravilišč.

Na počitnice se bo letos 
odpravilo nekaj manj od 
polovice vseh vprašanih 
(48,1% ), ostali pa bodo 
ostali doma. Glavni razlog 
za tak šn o  izb iro  je  p o ­
manjkanje denarja, drugi 
razlogi pa zadevajo dru­
žinske razm ere ozirom a 
pomanjkanje časa. Le de­
set odstotkov vprašanih je 
p o v ed a lo , da p o č itn ice  
najraje preživi doma.

Gospodarski operaterji 
raču n a jo  tud i na v e lik  
obisk tujcev, čeravno za­
dnje sezone niso bile naj­
boljše in zaslužek je  bil 
manjši od predvidevanj.

Kljub neznosni vročini 
tudi v Sloveniji politika ne 
miruje. Osrednja tema za­
deva razpravo okoli večin­
skega volilnega sistem a. 
Potem ko je ustavno sodi­
šče naročilo parlam entu, 
naj zdajšnji proporčni vo­
lilni sistem zamenja z ve­
činskim, se v strankah tru­

dijo izob likovati takšen 
predlog, ki bi v Državnem 
zboru naletel na potrebno 
dvotretjinsko večino.

Doslej so se veljaki naj­
pom em bnejših strank že 
usedli za skupno mizo, da 
bi poiskali skupni jezik. 
Doslej pa rezultatov ni bi­
lo v id e ti, saj je  vsakdo 
ostal pri svojem: nekateri 
za absolutni večinski si­
stem, drugi za kombinira­
nega večinsko - propor- 
čnega, tretji pa spet z no­
vo varianto.

V vidiku novega volil­
nega sistem a se sprem i­
njajo tudi odnosi in dogo­
vori med strankami. Prvi 
so p o tezo  p o teg n ili k r­
ščanski demokrati in člani 
ljudske stranke, ki so se 
od ločili za združitev . S 
tem želijo postati vodilna 
k o n ze rv a tiv n a  stranka . 
Janševi socialdemokrati so 
na nedavnem kongresu v 
Portorožu sklenili, da svo­
je  te ž išč e  prem aknejo  
proti levi, tako da se po­
stavijo v logiko vseh osta­
lih so c ia ld em o k ra tsk ih  
strank v Evropi.

In prav o vlogi social­
demokracije je tekla bese­
da te dni v Mariboru, kjer 
so se srečali člani in sim- 
patizerj Združene liste so­
cialnih demokratov. Tudi 
ta stranka, ki je  izšla iz 
Zveze kom unistov, išče 
svoj profil in mesto v no­
vem slovenskem  p o liti­
čnem mozaiku.

Najmanj nemirni v ja ­
vnosti so za sedaj liberalni 
demokrati, ki razpolagajo 
z največjo volilno kvoto. 
Njihova zunanja statičnost 
pa je le navidezna, saj se 
tudi sami pripravljajo na 
zgo raj om enjene sp re ­
membe in na parlamentar­
ne volitve prihodnjega le­
ta. Ni slučaj torej, da je 
šolski minister Slavko Ga­
ber pustil to mesto in bil 
imenovan za vodjo volil­
nega štaba liberaldem o- 
kratske stranke, (r.p.)

Slovenia sotto i due milioniPrimi p assi dell’IVA
Il primo luglio è entrata 

in vigore in Slovenia P I­
VA, per ora a due livelli 
(19% e 8%). Già il primo 
giorno dalla sua introduzio­
ne am ara so rpresa per i 
consumatori a causa di un 
inaspettato aumento dell’e­
nergia elettrica del 9%. Il 
governo sloveno è corso 
subito ai ripari per evitare 
ingiustificati aumenti con­
gelando i prezzi di elettri­
cità, gas, derivati della naf­
ta, servizi postali e di co­
municazione, biglietti fer­
roviari, libri di testo, abbo­
namenti alla TV e prezzo 
del latte.

P rofessione: prete
Il giorno dei SS. Pietro e 

Paolo è in Slovenia tradi­
z ionalm ente la g io rnata  
dell’ordinazione dei nuovi 
sacerdoti. Quest’anno sono 
stati ordinati 29 nuovi sa­
cerdoti, tre più d e ll’anno 
scorso . L ’età m edia dei 
neoparroci è di 29 anni, il 
più anziano ne ha 49, il più 
giovane 24. Curioso è che 
uno di loro si chiami Janez 
Drnovšek, un evidente caso 
di omonimia con il Presi­
dente del Consiglio.

2 milioni irraggiungibili
Secondo i prim i dati 

d e ll’Istituto nazionale di 
s ta tis tica  il 31 m arzo di 
quest’anno gli abitanti della 
Slovenia erano 1.975.292, 
di cui 1.018.403 donne, pari 
al 51,6%. Alla stessa data 
c ’erano 355.205 sloveni re­
sidenti all’estero, mentre in 
Slovenia c ’erano 5239 cit­
tadini stranieri con residen­
za in Slovenia, 26.593 citta­
dini stranieri con permesso 
di soggiorno temporaneo« e 
3.319 profughi.

Corsi estivi
Lunedì 5 luglio hanno 

preso il via a Lubiana i Cor­
si estivi di sloveno. Sono 
190 i partecipanti quest’an­
no, provenienti da ben 31 
paesi. Il corso si affianca in 
qualche modo al Seminario 
di lingua, letteratura e cul­
tura slovena che è destinato 
agli studiosi di slavistica. 
Liberaldemocratici primi 

L ’indagine mensile del 
quotidiano Deio sul gradi­
mento dei politici sloveni 
ha evidenziato ancora una

volta un primo posto per il 
Presidente del Consiglio Ja­
nez Drnovšek. Un notevole 
balzo in avanti è stato regi­
strato anche per il suo parti­
to, quello liberaldemocrati- 
co che se si votasse oggi si 
vedrebbe raddoppiato il nu­
mero di parlamentari. Ri­
spetto  al mese scorso la 
LDS ha aumentato il suo 
consenso del 4%, raggiun­
gendo il 28,4%, secondo 
partito a 12,3% quello so- 

.cialdemocratico, appena al 
6,8% il partito popolare, a

5,2% la Lista unita ed al 
2,7% i democristiani.

Più obiettori
L’esercito sloveno entro 

il 2010 aumenterà il nume­
ro dei dipendenti da 4200 a 
7700 unità. La scelta è do­
vuta principalmente al calo 
della natalità e dunque al 
basso numero di militari di 
leva. Ma si sta affermando 
sempre di più anche l ’o­
biezione di coscienza. Se 
nel 1995 sono stati regi­
strati 264 casi, l’anno suc­
cessiv o  erano  759, nel 
1997 1038, nel 1998 1937, 
mentre per l’anno in corso 
•il. numero.avrebbe superato 
le duemila unità.
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L ettera al D irettore

“Festa di S. Pietro, 
il problema è l’area”

A San Pietro festa pae­
sana di terza categoria. Sot­
to questo titolo sul vostro 
periodico del 17 giugno è 
stato pubblicato un inter­
vento del signor Daniele 
Ciccone di Sorzento il qua­
le paragona appunto la fe­
sta di San Pietro al campio­
nato di calcio e la classifica 
all’ultimo posto della terza 
categoria.

Auspica un futuro m i­
gliore con la partecipazione 
di tutte le associazioni e 
non dei soli pescatori. Do­
manda alle associazioni as­
senti e che in passato han­
no partecipato alla gestio­
ne, il motivo della loro as­
senza.

Come rappresentante dei 
cacciatori, che fino al ’97 
sono stati sempre presenti 
con altri,.ritengo opportuno

precisare che la loro attuale 
assenza è dovuta alla man­
canza di idonea area attrez­
zata secondo le prescrizioni 
vigenti. Assenza quindi più 
che g iu s tif ic a ta . Di chi 
quindi la vera mancanza? 
M olti sostengono che la 
colpa è deH’amministrazio- 
ne comunale che non ha sa­
puto trovare un’area ade­
guata, cioè non ha saputo 
reperire un’area da destina­
re alla festa, così come in­
vece hanno fatto altre am­
ministrazioni comunali del­
le valli. Si confida ora nel 
nuovo sindaco con l’augu­
rio che possa riqualificare 
la festa del patrono del ca­
poluogo e riportarla all’im­
portanza del passato.

Sergio Mattelig 
Direttore riserva di caccia 

San Pietro al Natisone

Niemiz 
ringrazia 
gli elettori

Il candidato sindaco per 
le elezioni amministrative 
del 13 giugno scorso a Pre- 
potto, Alessandro Niemiz, 
anche a nome della lista di 
candidati consiglieri della 
Lega Nord, desidera ringra­
ziare tramite il nostro gior­
nale tutti gli elettori che 
hanno dato la loro fiducia 
al programma ed alla lista 
stessa. Anche se il risultato 
è stato inferiore alle aspet­
tative, sottolinea Niemiz, 
rimane comunque il fatto 
che per la prima volta an­
che a Prepotto sarà presen­
te in consiglio comunale un 
esponente che rappresenta 
la lega Nord e che lavorerà 
nell’interesse generale del 
comune restando com un­
que nel solco indicato dalle 
strategie politiche e dagli 
obiettivi del movimento.

—  Kultura —  —

Un convegno a Cividale all'interno di “Civintas”

Bed & breakfast, 
uno slancio nuovo

Zagovarjam brezdelje
PriSel je  čas počitnic, se­

veda, če nismo priklenjeni 
na en sam datum, to je  veliki 
Šmaren (ferragosto). V son­
cu in brezdelju bomo preba­
vili izgubo Bologne (mislim 
na volitve in ne na nogome­
tno prvenstvo), težave levo­
sredinske vlade in Oljke, 
mencanje glede zaščitnega 
zakona za Slovence in tudi 
mnoge kulturne dogodke, ki 
se vršijo v teh dneh. Kultur­
ne prireditve (glej Mavhinje 
in Postaja Topolove) so po­
leti uspe Sne, osebno pa so­
dim med tiste, ki jim počitni­
ce ne pomenijo drugega de­
la. Zagovarjam brezdelje, 
oziroma počenjanje povsem 
neobveznih stvari.

Osebno sem namreč pre­
pričan, da lenoba ni proti­
naravna, ampak da je  v ge­
nih živalske vrste, ki se ime­

nuje človek. Počitek in lena­
rjenje sta del naSega biolo­
škega in psihološkega ra­
vnovesja. Ritem je ubila in­
dustrializacija, ki je prekini­
la stik z naravo in omogoči­
la delo podnevi in ponoči in 
to celih 12 mesecev letno. 
Ko se je  človek na kmetiji 
prilagajal naravi, je  trdo 
delal, ko mu je  narava to 
dovolila in je  upočasnil ri­
tem, ko je  na polja  legel 
sneg in se je moral zateči v 
zavetje hladne hiSe. Danes 
imamo avtomatske naprave 
za ogrevanje in hlajenje ta­
ko, da ne vemo niti za letne 
čase. Industrijski svet, ki je  
preSel iz mehanske v elek­
tronsko tehnologijo ustvarja 
mite o človeku, ki veselo de­
la 12 ur dnevno.

Stakanov je  bil sovietski 
vzor delavca za mehanskim

strojem, menedžer, ki teka 
od zgodnjega jutra do po­
zne noči, je model sodobne­
ga kapitalizma kot edinega 
realnega ekonomskega si­
stema.

Ne verjamem v omenje­
na junaka. Človek je  ranlji­
vo bitje, ostaja oseba, to je 
individualno bitje, ki zmore 
to, kar zmore. Počitek je  
zanj nujen. Stres, odtuje­
nost, prekomerna zakopa- 
nost v delo so že bolezensko 
stanje, ki ga zdravijo v ZDA 
in tudi pri nas (v Avianu). 
Kdor ne zmore počitka in 
brezdelja, je  s težavo inven­
tiven in inovativen.

Resnica mitičnih mene­
džerjev je, da se “obrabijo" 
v razmeroma kratkem času, 
le da do takrat zaslužijo to­
liko kot mi v mnogih življe­
njih. Skratka, počitek je  za 
nas, ki bomo Sli v pokoj po­
zno, nujen. Zal nam tudi do­
pust spreminjajo v maraton 
zabave. Povsod se uvelja­
vljajo središča z zabavami 
in animatorji, ki nadaljujejo 
s sadizmom gospodarjev: 
od jutra do večera te gonijo 
od pig ponga do skupinskih 
iger. Le kdaj smo zadnjič 
ležali pod drevesom in gle­
dali nebo?

Civintas: 
un invito 
a visitare 
laSlavia

Le Valli del Natisone si 
sono presentate al meglio a 
C ividale, nel corso della 
rassegna enologica Civin­
tas, con un convincente in­
vito a visitare la Slavia. Gli 
argomenti più “forti e sua-

n o v ì  m a t a j  u  r
četrtek, 8. julija 1999

Nella giornata conclusiva di “Civintas”, la rassegna 
dedicata al vino che si è tenuta a Cividale lo scorso fi­
ne settimana, si è parlato anche dell’attività del “bed 
& breakfast”, che nella zona ha una sua particolare 
importanza per la presenza dell’associazione “Bed & 
breakfast in Italy” presieduta da Silvia Raccaro e che 
conta oltre una cinquantina di associati, alcuni di que­
sti delle Valli del Natisone.

Il convegno che si è te­
nuto domenica, organizzato 
daH’amministrazione comu­
nale, è servito a fare il punto 
sulla normativa e sui pro­
blemi che incontra l’attività, 
che per il Cividalese può di­
ventare un vero e proprio 
toccasana per il settore della 
ricettività.

Ora c ’è una legge regio­
nale che disciplina l’attività 
e concede facilitazioni per 
chi intende mettere a dispo­
sizione del turista un servi­
zio di alloggio e prima cola­
zione all’interno della pro­
pria abitazione. “Un modo

per m ettersi al passo con 
realtà vicine, come Carinzia 
e Slovenia” ha rimarcato il 
consigliere regionale Rober­
to Asquini, relatore del di­
segno di legge, durante l’in­
contro coordinato dall’as­
sessore comunale alle atti­
vità produttive Giuseppe 
Passoni.

Per Silvia Raccaro “l ’at­
tività ha una importanza so­
ciale, oltre che economica, 
coinvolgendo i cittadini in 
un progetto di sviluppo che 
favorirà il recupero dei va­
lori storici, ambientali e ru­
rali del territorio”, e l’esem­

pio più eclatante in questo 
senso, secondo la presiden­
te, è la manifestazione “Sta­
zione Topolò”.

“Il settore pubblico deve 
sostenerci a ttraverso  le 
strutture di base del proget­
to” ha proseguito la Raccaro 
rivolgendo un invito alle au­
torità locali perché utilizzi­
no anche le risorse messe a 
disposizione d a ll’Unione 
europea. Proprio ai Comuni 
è stata delegata dalla Regio­
ne l’attività di controllo e di 
prom ozione d e ll’attività, 
come ha specificato Asqui­
ni.

Infine dagli interventi di 
G iuliana Casadei, che ha 
svolto una tesi di laurea sul 
“bed & breakfast”, e dell’o­
peratore turistico Bill Favi è 
emersa la necessità di mag­
giore v is ib ilità  da parte 
dell’attività, anche attraver­
so Internet, (m.o.)

Da sinistra Silvia Raccaro, l’assessore Passoni e  il consigliere regionale Asquini

denti” sono stati certamen­
te quelli dei ris to ra to ri 
d e ll’Associazione Invito, 
rappresentata dagli opera­
tori più giovani. Con la de­
gustazione, come sempre, 
hanno fatto centro. Ma an­
che il Centro di coordina­
mento turistico delle Valli 
del Natisone e l’associazio­
ne di artigiani Larca, che si 
sono p resen ta ti in Foro 
Giulio Cesare, hanno desta­
to molto interesse
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V Mavhinjah posebno priznanje Adrianu Gariupu

Lepo priznanje 
našemu gledališču

Kultura

V torek 6. julija je Be­
neško gledališče ponovno 
predstavilo v M avhinjah, 
v kraški vasici občine De­
vin N abrežina, pred Šte­
vilno publiko in predvsem 
pred kamerami tretje tele­
vizijske mreže RAI Moli- 
erovo komedijo “Jur zani- 
Can mož”.

In od lo č itev  R A I, da 
med številnim i uprizori­
tvami tretjega zamejskega 
fe s tiv a la  posnam e prav 
delo beneških igralcev, je 
dodatno priznanje delu, ki 
je že doslej poželo toliko 
aplavzov in priznanj.

Na Številnih uprizori­
tvah po beneški vaseh in v 
B reg in jskem  kotu  se je  
nad nastopom Beneškega 
g led a lišča  n av d u šev a la  
publika. Na komaj zaklju­
čenem zamejskem festiva­
lu am atersk ih  dram skih  
skupin v Mavhinjah je pa 
Slo za strokovno oceno in 
je  zato p riznan je  to liko  
bolj pomembno in drago­
ceno.

Najbolj pa je lahko za­
dovoljen Adriano Gariup, 
ki je prejel priznanje stro­
kovne kom isije za vlogo 
Georgeja Dandina s tako 
u tem elitv ijo : “P osebno  
priznanje strokovne komi­
sije prejm e Adriano G a­
riup za vlogo G eorgeja  
Dandina v M olierovi ko­
mediji v beneškem narečju 
“Jur, zaničan mož”, ki jo  

je  režira l M arjan Bevk.

Igralec Gariup je  z vso re­
sn o stjo  in u m irjen o stjo  
igral preveranega sopro­
ga. Vlogo je  oblikoval do­
vršeno in prepričljivo. V 
svoji naivnosti prevarane­
ga soproga je  bil tragiko­
mičen.

Vloga, odigrana z mini­
malnimi izraznimi sredstvi 
je  bila nepatetična. N je­
gov gib  na odru je  b il 
enostaven, preprost in na­
raven , skra tka  s svojim  
nastopom je  bil zelo pre­
pričljiv" .

M oram o še povedati, 
da je  po seb n o  nag rado  
prejelo tudi Beneško gle­
dališče. Podelila mu jo  je 
Zveza slovenskih kultur­
nih društev “za dolgole­
tno delo na področju lju­
b iteljskega gledališkega  
ustvarjanja, ki je  od vedno 
vrednotilo narečje bene­
ških ljudi, uprizarjalo nji­
hova čutenja ter izkazalo 
v zadnjih letih kakovostno 
rast, kar je  zgovorno do­
kazala v beneškem nare­
čju odigrana M olierova  
kom edija  “Jur, zaničan  
m ož", s katero se je  skupi­
na na letošnjem 3. zamej­
skem festivalu amaterskih 
dramskih skupin uveljavi­
la v deželnem merilu".

Lepo priznanje za naše 
gledališče, ki nadaljuje s 
svojim  poletnim  progra­
mom. 2e v soboto 10. ju ­
lija zvečer bo v Breginju 
p red stav ilo  igro  M arka 
Predana “Beneški petrol”, 
ki jo  je  zrežira l M arjan 
Bevk. Zadnje delo našega 
g led a lišča  bodo že n a ­
slednji dan, v nedeljo 11. 
julija, ob 16.30. uri pred­
stav ili v S au o d n ji na 
vaškem sejmu.

Glas harmonike 
v Grmeku
Ob tečaju za otroke so priredili še tri koncerte

V Grmeku, v prostorih 
knjižnice poteka ta teden 
tečaj ljudske glasbe ali z 
drugim i besedam i teCaj 
harmonike, namenjen gr- 
miškim otrokom, ki ljubi­
jo  glasbo. TeCaj je prire­
dila zadruga Lipa iz Spe- 
tra s finančno pom očjo 
Občine Grmek na osnovi 
deželnega zakona Stev. 
46, ki je  namenjen ovre­
dnotenju krajevne sloven­
ske kulture.

TeCaj ljudske glasbe in 
harm onike se je  zaCel v 
ponedeljek 5. julija in se 
bo zaključil v soboto 10. 
ju lija , vodi pa ga prof. 
Glasbene Sole Aleksander 
Ipavec.

Zanimivo je, da so te­
Caj obogatili s trem i le­
k c ijam i, ki so v b istvu  
pravi koncerti, odvijajo 
pa se v Topolovem, tako 
da se Postaja Topolovo in 
teCaj ljudkse glasbe lepo 
povezujeta in dopolnjuje­
ta.

Danes, Četrtek 8. ju li­
j a -ob 17.30. uri bo nasto­
pil s svojo diatonično har­
m oniko Zoran Lupine.
Gre za dobro uveljavlje­
n ega g la sb en ik a , ki je  
med številnimi priznanji 
leta 1987 osvojil celo na­
slov svetovnega prvaka z 
vsemi 100. možnimi toč­
kami.

V petek 9. julija le ob 
isti uri bo na koncertu tol­
kal n asto p il D ario Sa-

Kvintet Glasbene matice iz Trsta m ed  nastopom v špe- 
trski občinski dvorani (arhivski posnetek)

vron, profesor na Glasbe­
ni Soli in priznan glasbe­
nik. Igral je v Videmskem 
filharmoničnem orkestru, 
v orkestru Verdija, sedaj 
je med drugim Clan kvin­
teta harm onik  G lasbene 
matice.

Dulcis in fundo, v sre­
do 14. julija bo v Topolo­
vem nastopil The original 
Klezmer ensambie. Sku­
pina izvaja klezmer glas­
bo, to je judovsko posve­
tno glasbo, ki se je  razvila 
od 16. s to le tja  d a lje  v 
vzhodni Evropi.

Skupino sestavljajo Da­
vide Casali - klarinet, Isa­
bella  T onini - troben ta , 
Aleksander Ipavec - har­
monika, Luca Demicheli - 
bas, Tom Hmeljak - tolka­
la.

Vsi vabljeni!

Literarni 
natečaj

Slovenska Prosveta in 
revija Mladika razpisujeta 
ob 7 5 -le tn ic i p isa te lja  
Alojza Rebule in ob 50-le- 
tnici Slovenske prosvete  
poletni natečaj za vse mla­
de v starosti od 14. do 24. 
leta. Napišite svoje vtise, 
članek ali recenzijo o ro­
manu “Cesta s cipreso in 
zvezdo" pisatelja  Alojza 
Rebule in spis pošljite do
1. okotbra 1999 na naslov: 
Mladika, Ul. Donizetti 3, 
34133 T rst, s prip isom  
“Natečaj Rebula”.

Posebna komisija, ki jo  
bosta določili obe ustano­
vi, bo izbrala  na jboljše  
sp ise in jih  nagradila  s 
knjižnimi nagradami.

Davide CIodig diplomato maestro di pianoforte
L’inizio di un anno sco­

lastico fa sempre tenerezza: 
vedere i piccoli che giungo­
no per la prima volta e so­
stano davanti alla scuola co­
me pesci fuor d ’acqua!

Succede anche alla scuo­
la di musica. E io ricordo 
bene la scena di quel lonta­
no anno, quando assieme a 
tanti altri giunse Davide, an­
che lui spaesato nel semin­
terrato (allora) della Scuola 
di Musica. Chi avrebbe mai 
detto che quel piccolo bim­
bo sarebbe stato il nostro 
primo diplomato, il nostro 
primo Maestro di pianofor­
te!

Per la verità molto presto 
gli insegnanti prima e gli a- 
scoltatori dei saggi scolasti­
ci poi si accorsero che quel 
ragazzo stava crescendo in 
fretta e che sempre più spes­
so andava ad occupare l’ul­
timo posto dei saggi, il che 
significava: dulcis in fundo!

Poi il primo esame stata­
le, quello di teoria e solfeg­
gio, superato brillantemente; 
presto dopo quello di com­
pimento inferiore (V anno),

poi quello di compimento 
medio (VIII anno) e oggi, 
finalmente, quello di diplo­
ma (X anno)! Il coronamen­
to di un percorso brillante, 
esemplare, che tutti i nostri 
allievi dovrebbero invidiare 
e soprattutto imitare!

Perché Davide può tran­
quillamente essere proposto 
come esempio di serietà, di 
tenacia, di impegno assiduo, 
sostenuti da una grande pas­
sione per la musica.

Chi se non un vero ap­
passionato avrebbe fatto tut­
to quello che Davide ha fat­
to durante i suoi anni di stu­
dio! Basta ricordare solo 
qualche sua attività: ha par­
tecipato per molti anni al 
saggio annuale d ’incontro 
con le scuole di musica della 
Primorska come rappresen­
tante della nostra Glasbena 
Sola; ha insegnato per diver­
si anni Educazione Musicale 
ai bambini della Scuola Bi­
lingue; è diventato maestro 
del Coro Matajur; ha creato 
il Coro Beneške korenine e 
continua a d irigerlo  con 
grande competenza; ha inse­

gnato Teoria e Solfeggio al­
la G lasbena Sola. E tutto 
questo in concomitanza con 
il regolare corso dei suoi 
studi: il Liceo scientifico 
prima e ora l’Università col 
traguardo ormai prossimo 
della laurea in Matematica.

Q uando nel 1974 con 
l ’architetto Simonitti pro­
spettavamo la creazione di 
una scuola di musica nelle 
nostre Valili, vagheggiava-

Davide 
Clodig 
na
koncertu  
v
Spetru

mo proprio questi risultati. 
Io oggi devo gioire anche 
per lui. Anche se, pensando 
agli oltre vent’anni della no­
stra Glasbena Sola, ho un 
certo  rim pianto per tutti 
quelli che (e ce n ’è più di 
qualcuno) avrebbero potuto 
tranquillamente imitare Da­
vide precedendolo. Un’oc­
casione mancata per la vita! 
Proprio così! Perché solo 
chi arriva a un diploma di

strumento può capire e veri­
ficare di persona l’arricchi­
mento culturale e soprattutto 
intellettuale che questo stu­
dio elargisce. Una matura­
zione che lascia il segno a 
prescindere da ciò che uno 
poi farà nella vita!

Anche per questo c’è da 
augurarsi che, rotto il ghiac­
cio come si suol dire, un nu­
mero sempre maggiore di 
allievi voglia seguire l ’e­
sempio di Davide.

E ’ doveroso ricordare il 
programma del concerto-e­
same anche se ne siamo ve­
nuti già a conoscenza quel 
martedì sera, quando Davide 
l ’ha eseguito  per intero: 
Ludwig van Beethoven: 
Trentadue variazioni in do 
minore; Franz Listz: Mephi- 
sto Waltz; Frédéric Chopin: 
N otturno in do m inore; 
Claude Debussy: Estampes 
(Pagodes - La soirée dans 
Grenade - Jardins sous la 
pluie); Johannes Brahmas: 
Rapsodia (d a ll’op. 1 1 9 - 
Quattro pezzi); Bela Bartok: 
Allegro barbaro.

M olto im pegnative le

prime due opere: quella di 
Beethoven sia dal punto di 
vista tecnico ma ancor più 
interpretativo e quella di Li­
stz, il virtuoso della tastiera 
per eccellenza, soprattutto 
dal punto di vista tecnico. 
La scelta stessa di queste o- 
pere dimostra l’ottima pre­
parazione raggiunta da Da­
vide e la corretta imposta­
zione di lavoro ricevuta dal­
la bravissim a insegnante 
Paola Chiabudini.

Ora Davide entrerà di di­
ritto come insegnante nella 
nostra Glasbena Sola. E so­
no certo che anche in segui­
to, a prescindere dai suoi fu­
turi impegni di lavoro, non 
solo non abbandonerà la 
G lasbena Sola ma conti­
nuerà a essere il protagoni­
sta degli avvenimenti musi­
cali delle Valli. Perché quel­
la di oggi è un’importante 
meta raggiunta, ma è anche 
il punto di partenza per con­
tinuare a valorizzare tutte 
quelle capacità musicali che 
Davide ha saputo acquisire 
e sviluppare così bene.

Nino Specogna• * >" •
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Visita di studio alla minoranza danese in Germania - 2.

Il quotidiano danese 
cemento della comunità

Una tappa fondamentale nella 
storia della m inoranza danese in 
G erm ania e di quella tedesca in 
Danim arca, come abbiam o visto, 
è rap p resen ta ta  dal referendum  
del 1920 che ha stabilito il confine 
tra  i due paesi. Ed in quell’anno 
la m in o ran za  danese, se p a ra ta  
dalla sua matrice nazionale, ha i- 
s titu ito  le p ro p rie  scuole. “ Con 
un com pito che andava al di là 
della pura e semplice istruzione”,

ha afferm ato Erik Jensen, presi­
de della Duborg Skolen, il ginna­
sio di Flensburg. “La finalità del­
la scuola danese era anche quello 
di form are l’identità dei ragazzi” .

Ad ogni passo, negli incontri 
fa tti e nelle cose viste, abbiam o 
potuto notare quanta attenzione e 
quante risorse - il 50% del bud­
get totale - la m inoranza danese 
attribuisca alla scuola che, come 
già ricordato, va dalla m aterna al

ginnasio. A dare un ’idea dei costi 
forse basta il dato riguardante i 
tra sp o r ti  dei ragazzi anche dai 
centri più lontani: 6, 7 milioni di 
m archi all’anno solo per questo. 
“Ma ora stiamo cercando un ac­
cordo con le varie am m inistrazio­
ni comunali per risolvere al me­
glio la q u estio n e” , fa sap e re  il 
preside. Ed il nostro pensiero non 
può non correre alla scuola bilin­
gue di S. Pietro al Natisone.

Quella della minoranza 
danese è una scuola aperta, 
a cui possono iscriversi an­
che ragazzi tedesch i. A 
scuo la però  la lin g u a  è 
quella danese. “La nostra 
scuola non intende affatto 
essere bilingue”, sottolinea 
il prof. Jensen, ricordando 
che anche i genitori devo­
no avere una conoscenza 
almeno passiva del danese. 
Una scuola aperta fino ad 
un certo punto, però. Qual­
che anno fa avevano fatto 
richiesta di iscrizione alcu­
ni ragazzi di famiglie pro­
venienti dalla Repubblica 
dem ocratica tedesca (D- 
DR). Ebbene, la loro r i­
chiesta è stata respinta con 
la m otivazione che solo 
chi vive sul territorio della 
minoranza, ne conosce le 
radici culturali, ne condivi­
de il percorso storico e le 
caratteristiche sociali può 
inserirsi nelle sue strutture 
scolastiche o culturali.

Un ruolo importante nel 
mantenimento della lingua 
e delle tradizioni culturali, 
come del resto in tutte le 
m inoranze, viene svolto 
dalla chiesa. Quella danese 
in Germania è articolata in 
28 parrocchie ed è interes­
sante come anche su que­
sto terreno convergano gli 
sforzi di entrambi i paesi, 
anche in termini economi­
ci. Delle 4 parrocchie prin-

II p res id e  della Duborg  
Skolen, il prof. Jensen

ta dalla Danimarca.
Il Flensborg Avis è l ’u­

nico giornale della mino­
ranza danese. Non hanno 
infatti altre pubblicazioni, 
nemmeno per i bambini. 
Piuttosto sono orientati a 
pubblicare inserti specifici 
per fascie di età o per ar­
gomento. Ed anche la chie­
sa danese ha un suo inser­
to, gestito autonomamente.

Sulla baia del Mar Bal­
tico a Flensburg si affaccia 
un edificio antico, risalente 
al 16. secolo, anch’esso re­
staurato. É la sede della 
vecchia capitaneria di por­
to che il comune di Flen­
sburg ha messo a disposi­
zione delFEuropean centre 
for minority issues, il Cen­
tro europeo per le questio­
ni delle minoranze. E lì ab-

L ’ECM I, che occupa 
dieci persone, tra cui 5 ri­
cercatori, si è prefissato tre 
com piti: a) un serv iz io  
inform ativo ed a questo 
proposito ha una biblioteca 
specializzata sul tema delle 
minoranze e delle relazioni 
interetniche; b) un lavoro 
di ricerca con un approccio 
interdisciplinare e basato 
sul confronto tra diverse 
realtà; c) la gestione co­
struttiva dei conflitti. Per 
ch iarire  q u es t’ultim o a- 
spetto Francois Grin ha ri­
cordato un recente semina­
rio a cui hanno partecipato 
esponenti corsi di tutti gli 
orientamenti. Al convegno 
hanno partecipato anche 
rappresentanti delle isole 
Aland, che sono state pre­
sentate come un modello 
di soluzione dei problemi 
delle  m inoranze ad un 
standard di livello alto. É 
stato  possib ile così uno

In alto il 
direttore 

del
Flensborg 

Avis,
Bjarne, 

con 
Brezigar; 

sotto la 
bella 

sede del 
quotidiano

Un aspe tto  che ci ha 
meravigliato molto è che 
la minoranza danese non 
abbia una propria attività 
editoriale e, pare, non ne 
sente nemmeno il bisogno. 
Anzi a Flensburg, che è la 
sua capitale, non si posso­
no nemmeno acquistare li­
bri in danese. Per farlo, ci 
spiegano, basta percorrere 
pochi chilometri e di là del 
confine c ’è una lib reria  
fornitissima. Poeti, scritto­
ri, ricercatori se vogliono 
pubblicare i propri lavori 
si presentano sul mercato 
librario danese come tutti 
gli altri.

biamo avuto un’ulteriore 
conferma di quanto sia sti­
molante ed affascinante il 
mondo delle m inoranze. 
L ’ECMI è stato istituito  
appena nel 1996 dai gover­
ni danese e tedesco con il 
compito di indagare il te­
ma delle minoranze. Ma a 
dirigerlo attualmente è un 
econom ista  g in ev rin o , 
Francois Grin, che ci ha 
accolto in un perfetto ita­
liano. Assieme a lui il suo 
più stretto collaboratore, u- 
no sp ec ia lis ta  estone di 
rapporti interetnici ed ex 
consulente della presiden­
za della Repubblica di E- 
stonia, il prof. Rriit Jarve. .

scambio di esperienze e di 
proposte molto utile. Sen­
za contare che al seminario 
si sono trovati per la prima 
volta attorno ad un tavolo 
tutti i protagonisti della 
“crisi" della Corsica.

L’istituto non si occupa 
delle due minoranze locali. 
“Ci sono altre istituzioni a 
ciò p rep o ste” , spiega il 
prof. Grin. “Ma i rapporti 
tra m aggioranza e mino­
ranza in quest’area sono 
stati risolti in modo esem­
plare” aggiunge “ e da ciò 
trae ispirazione anche il la­
voro del nostro istituto”.

2 - segue
Jole Namor

novi matajs
četrtek, 8. julija 1999

L ’ultram o­
derno
edificio
della
biblioteca 
con i due 
leoni, 
simbolo 
della
minoranza
danese

Uno d eg li ed ific i p iù  a n tich i di 
Flensburg, ora una bella birreria

cipali si fa carico la Ger­
mania, delle altre 24 si oc­
cupa invece la chiesa della 
Danimarca che ha un orga­
nismo specifico per soste­
nere anche finanziariamen­
te la propria chiesa all’e­
stero.

L ’arteria attraverso la 
quale fluisce ininterrotta­
mente la vita della mino­
ranza danese, con notizie, 
informazioni, approfondi­
menti è il quotidiano Flen­
sborg Avis che rappresenta 
un forte cemento della co­
m unità. Ha radici m olto 
antiche, infatti i suoi inizi 
risalgono a 130 anni fa an­

che se il quotidiano è nato 
dalla fusione di due gior­
nali circa 25 anni fa. E un 
giornale bilingue, un terzo 
dello  spazio , e solo per 
quanto riguarda la politica 
estera e nazionale, è infatti 
scritto in tedesco. Nel cor­
so degli anni il rapporto tra 
le due lingue si è modifica­
to, a vantaggio del danese. 
“Ma non sarà mai mono­
lingue”, afferma il suo di­
rettore B jarne Lonborg, 
“se non altro per risponde­
re alle esigenze delle fami­
glie miste”. Il quotidiano 
ha una tiratura di 7.500 co­
pie anche se raggiunge le 
17 mila, il giovedì, quando 
ha quattro pagine di inser­
to, curate e finanziate dalla 
SSF, la principale organiz­
zazione della m inoranza 
danese. Il giornale ha ben 
70 dipendenti, di cui 30 
giornalisti ed un costo che 
si aggira sugli 11 miliardi 
di lire. Tanto personale è 
giustificato dal fatto che 
l ’azienda - una SpA, con 
un azionariato diffuso - ac­
canto  al q uo tid iano  ha 
un’ampia attività commer­
ciale che assieme ad abbo­
namenti, vendite e pubbli­
cità copre il 60% dei costi 
del quotidiano. La parte re­
stante, come accade più o 
meno in tutti gli altri setto­
ri dell’attività della mino­
ranza danese, viene coper-

Studenti del ginnasio nel cortile della 
Duborg Skolen

i S p S K  ; FLENSBORG AVIS
; i    ■
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"Veseli smo ob novi pri­
dobitvi, ker je tudi prizna­
nje vsem, ki se že leta tru­
dijo za uspeh Postaje", je 
dejala predsednica Društva 
beneških umetnikov Dona­
te lla  R u tta r na sobo tn i 
otvoritvi letošnje Postaje 
Topolove.

N anašala se je  na nov 
prireditveni prostor, ki bo 
odslej omogočal bolj fun­
kcionalno izvedbo nekate­
rih prireditev. V izvedbo 
celotnega programa Postaje 
pa je , tako kot doslej, še 
vedno vključena vsa vas, z 
značilnimi uličicami, borja- 
Ci in ganki.

Donatella Ruttar je ime­
la priložnost izraziti zado­
voljstvo, da je Postaja leto­
šnjega februarja doživela 
posebno pozornost tudi v 
Benetkah, kot tematika di­
plomske naloge Metke Er­
zar. Ruttarjeva je  izrazila 
upanje, da bo Postaja še na­
prej rasla in zmogla postati 
vse bolj odmeven prostor 
oblikovanja sodobnih kul­
turnih izrazov.

Zupan o b čin e  G rm ek 
Lucio Paolo Canalaz je bil 
vidno zadovoljen, da je na 
julijskih srečanjih v Topo­
lovem iz leta v leto videti 
veliko novega. Pomembne 
letošnje novosti pa so tudi

Scenarij ustvarjanja 
in sodobne kulture
Otvoritev “Postaje” je  bila na novem prireditvenem prostoru

velih narodnih nestrpnosti. 
Kot po napovedih je v To­
polovem letos manj vizuel- 
nih inštalacij kot v p re j­
šnjih izvedbah in organiza­
torji napovedujejo, da bo 
tako tudi v prihodnje, kajti 
tendence se v um etnosti 
spreminjajo. Kljub temu pa 
so obiskovalci v spremstvu 
M orena M iorellija lahko 
cenili veC umetniških izdel­
kov, na katere je bilo mo­
žno naleteti za hišnimi vo­
gali, v kleteh ali v zapušče­
nih stavbah.

Saba Skabeme je napri- 
mer iz vodovodnih cevi in 
priključkov izdelala pisano 
konstrukcijo v obliki loko­
motive, ki so jo otroci na

mah osvojili. Povsem nekaj 
drugega je  multimedialna 
inštalacija Damjana KraCi- 
ne, pri kateri po lastni želji 
sodelu je  o b iskovalec , s 
p rostovo ljn im  u p rav lja ­
njem računalnika in menja­
vanjem videokaset.

Delo, ki sta ga v neki hi­
ši postavila Luca Peresson 
in Claudio Colavivo pa je 
posebna obdelava radijskih 
zvokov, posnetih preko In­
terne ta . Tako ustvarjen i 
zvok nekoliko spominja na 
radio, ki oddaja po srednje- 
valovni dolžini.

Gregory Pryor je prišel 
na Postajo iz Melbourna. 
Preden je odšel na pot, se 
mu je  sanjalo o T opolo­
vem. Te sanje lahko sedaj 
beremo na dveh modrih pa­
nojih, ki sta postavljena na 
p ročelje  neke dom ačije, 
njihov naslov pa je ”Topo- 
lo coolo" (avtor je moral 
prisotnim  razložiti, da to 
pom eni "T opolovo  lep 
kraj", sicer bi pri nekaterih 
italijanskih  obiskovalcih 
zaradi besednega nespora­
zuma tvegal ravno naspro­
tno razlago).

To so le nekatere izmed 
zan im iv ih  in šta lac ij, na 
druge se bo kazalo še povr­
niti. Otvoritveni veCer je v 
nadaljevanju potekel še v 
znamenju dveh popolnoma 
različnih koncertov.

Prvega, z imenom "Kon­
cert na ves glas" je izvedel 
"p erfo rm er"  G iovanni 
Morbin, ob sodelovanju pe­
tnajstih domačinov in ume­
tnikov, ki so skozi neke vr­
ste rog (M orbinov izum) 
komunicirali vsakdo s sa­
mim seboj. Kdor pa je bil 
od te eksperimentacije in 
novosti morebiti malce šo­
kiran , se je  potem lahko 
pom iril ob bolj dom ačih 
zvokih rezijanskih citir in 
bunkul. (du)

Med predstavitvi knjige “Quella ferrovia non s ’ha da fare”. Spodaj del inštalacije llapa

Alla ribalta 
le voci della

delovišča, kjer se v vasi po­
pravljajo stavbe po progra­
mu 5B. To so po županovi 
oceni otipljiva znamenja, 
da obstaja v Benečiji trdna 
volja za preporod in razvoj, 
preko vsakih meja in preži-

V iv ian  L am arque, 
poetessa tra le più ap­
prezzate e conosciute in 
Italia, scrittrice anche di 
fiabe per bambini, Paolo 
Tomasella, Mario Bene­
detti, Miklavž Komelj e 
la rivista “Koan” saran­
no i protagonisti, sabato 
10 luglio, all’interno di 
“Stazione Topolò”, della 
rassegna “Voci dalla sa­
la d’aspetto - Glasovi iz 
Čakalnice” curata da Mi­
chele Obit. La rassegna 
prevede anche altri in­
te rven ti. V enerdì 9 il 
poeta bosniaco Božidar 
Stanišič interverrà, as­
sieme al senatore Deme­
trio Volcic, in una serata 
dedicata ai Balcani. Ve-

poesia
nerdì 16, a Masseris, nella 
trasferta che si ripete dopo 
il successo dello scorso an­
no, quattro giovani poeti 
goriziani (Enrico Barba, 
Giovanni Fierro, Luca Me- 
deot e Francesco Tornada) 
saranno i protagonisti dello 
spettacolo “Dove sono gli 
uomini?”.

Tornando a sabato, l’in­
contro con i poeti sarà l ’oc­
casione per conoscere auto­
ri di indubbio valore. La

Lamarque, milanese, ha 
pubblicato di recente per 
la Mondadori una scelta 
dei suoi versi intitolata 
“La quiete polvere”. Be­
nedetti, anch’egli m ila­
nese ma di origine friu­
lana, è autore di una bel­
la raccolta dal titolo “Il 
parco del Triglav”. To­
masella è uno dei poeti 
più attivi nel Pordeno­
nese. Komelj è una voce 
emergente della cultura 
slovena. Infine la rivista 
“Koan”, che viene pub­
blicata ad Udine, è una 
delle realtà em ergenti 
nel panorama regionale, 
aperta al contributo di o- 
gni forma d ’arte, prove­
nienti da ogni luogo.

Quando vicino a Topolò 
atterravano i trimotori...

Un'immagine dal concerto degli "Ensemble Evasion"

C hissà se il p ro fessor 
Corrado Della Libera è riu­
scito a convincere qualcu­
no, domenica sera, dell’esi­

stenza, nel passato, di un 
aeroporto a Topolò. Di cer­
to avrebbe convinto un vi­
sitatore che, non conoscen­

do il luogo, la sua storia, e 
soprattutto il senso della 
“Stazione Topolò” , fosse 
capitato per caso, quella se­
ra, nella parte alta del pae­
se.

La storia dell’aeroporto 
civile di Topolò, raccontata 
da Della Libera con l ’ap­
porto di Claudio M oretti, 
Astrid Korsch, Carlo Gul- 
mini, Michele Viel e Paolo 
Sacco, è un capitolo in più 
nella vicenda di un paese 
che, ormai lo si è capito, è 
sempre stato all’avanguar­
dia. Questo grazie a perso­
ne (personaggi) come Ma- 
tias Gariup, Marino Filip- 
pig e Adriano Filippi (a cui 
il segretario comunale di 
Grimacco, nel 1922, tolse 
dal cognome la g finale), 
artefici di invenzioni e ope­
re d ’arte e progenitori, se 
non fautori, della creazione 
di un aeroporto del quale

non è rimasta, sul terreno, 
alcuna traccia, mentre sulle 
carte (ritrovate in Germa­
nia, ad Essen) restano po­
che labili tracce, riportate 
alla luce e rese note proprio 
domenica.

O ltre alle d iap o sitiv e  
che hanno illustrato la sto­
ria, nel finale i visitatori di 
Topolò hanno potuto ascol­
tare anche un documento 
eccezionale, il rumore, e- 
strapolato da un raro filma­
to dell’epoca, di un trimo­
tore che stava per prendere 
il vo lo , poco prim a che 
l’aeroporto chiudesse e gli 
abitanti del paese, contrari 
alla sua trasformazione in 
aeroporto m ilitare voluta 
da Mussolini, arassero l’in­
tera area.

La giornata di domenica 
era iniziata, a Topolò, con 
la presentazione del libro 
di Paolo Petricig “Quella

ferrovia non s ’ha da fare - 
Nesojena zeležnica” edito 
dalla cooperativa Lipa, se­
guita dalle narrazioni di 
Paolo M alvinni, che nei 
boschi attorno al paese è 
s ta to  accom pagnato  da 
Renzo Gariup.

Prim a della  s to ria  
d e ll’aeroporto si è tenuto 
un applauditissimo concer­
to d e l l ’“ E nsem ble E va­
sion” formato da giovani 
musicisti che hanno esegui­
to musiche di Piazzolla e 
Bolling. (m.o.)

IL PROGRAM M A
VENERDÌ’ 9 LUGLIO R am i v iv i- l iv e  veje
dopo il tramonto B 92, filmati prodotti da Radio B 92 di Belgrado

con narrazioni di BoZidar StaniSiC e Demetrio Volcic

SABATO 1 0  LUGLIO

verso sera “utsin’da’ya: quasi la metà”
ouasi una presentazione di *KO/USK-) 
di Giancarlo Toniutti

dopo il tramonto “Voci dalla sala d ’aspetto - Glasovi iz Čakalnice” 
incontro con Mario Benedetti, MiklavZ Komelj, 
Vivian Lamarque, Paolo Tomasella e “Koan”

dalla notte “Povinnost - Confessioni di un capitano”
film di Aleksandr Sokurov (1998), durata 4h20’

DOMENICA 1 0  LUGLIO
Cez namišljeno erto - A l di là della linea immaginaria, camminata 
a confine aperto da Livek a Topolò

dal pomeriggio “A Olejsa”, video di Gabriele Grotto

verso sera concerto delle “Beneške korenine”

dopo il tramonto “Aguane”, perfonnance di danza e batteria 
di Chiara Bortoli e Gabriele Grotto

a seguire “Atlantico”, video realizzato a Topolò
da Francesco Michi, Antonio Panetta e Elsa Mersi



Mittelfest --------------------------------

Mittelfest, il cartellone 
lungo la vìa dell’ambra
Il festival della cultura della Mitteleuropa dal 17 al 25 luglio
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SABATO 17 LUGLIO
♦ ore 18.30 - Chiesa S. Fran­
cesco
“God is my DJ." 
con Alice e con Marco Guar- 
nerio, Alberto Tafuri, Simo­
ne D’Eusanio, Ines Hrelia
♦ ore 22.00-02.00 - Itinerante 
nel Centro Storico
“Praga magica" di Angelo 
Maria Ripellino 
progetto di Mimma Gallina e 
Giorgio Pressburger, regie 
di: Guido de Monticelli, Egi- 
sto Marcucci, Sabrina More­
na, Jan Kratochvil, Monica e 
Nani Maimone

DOMENICA 18 LUGLIO
♦ ore 11.00-18.00 - Santa 
Maria in Corte
“Praga nel cinema", fram­
menti di cinema praghese a 
cura di Fausto Gaiosi (repli­
che nelle giornate successi­
ve)
♦ ore 12.00 - Piazza Paolo 
Diacono
Rassegna Marionette & Bu­
rattini: “Paskudary", Teatro 
Piki - Pezinok (Slovacchia)
♦ ore 19.00 - Teatro Ristori
“Terremare”
regia di Loredana Putignani 
Teatri Uniti - Napoli con Ge­
melli Janicki - Cracovia

C o r t e  d e l  D u o m o  
“ P r o g e t t o  M e d it e r r a n e o ”
♦ ore 21.30 
“Mediterraneo”
di Predrag MatvejeviC 
regia di Pippo di Marca 
Meta-Teatro
♦ ore 23.30 
“Il cartografo"
di Roberto Paci Dalò 
testi di MatvejeviC e Bordoni 
Giardini Pensili - Rimini

♦ ore 21.30 - Chiesa S. Fran­
cesco
“Demoni e fantasmi notturni 
della città di perla” 
musica di Giampaolo Coral 
testi e immagini di Alfred 
Kubin, elementi visivi di Li­
vio Schiozzi, coordinamento 
di Carlo de Incontrerà 
voce, G iancarlo C ortesi, 
Chamber Chromas Ensem­
ble
♦ ore 21.30 - Piazza Duomo 
“Il buon soldato Svejk"
da Jaroslaw Hasek 
(Progetto “Praga Magica”)

LUNEDI’ 19 LUGLIO
♦ ore 11.00-24.00 - Chiesa S. 
Francesco
“Moja bjeda”
Omaggio a Chopin nel cento­
cinquantenario della morte, 
maratona pianistica con i mi­
gliori talenti delle Accademie 
di Imola, Cracovia e Varsavia
♦ ore 22.00
Concerto del pianista Louis 
Lortie
♦ ore 19.00 - Teatro Ristori 
“Il cappotto"
da Gogol, regia di Nina Dimi­
trova, Teatro Credo di Sofia

C o r t e  d e l  D u o m o  
P r o g e t t o  M e d it e r r a n e o  
(r e p l ic a )
♦ ore 21.30 
“Il cartografo"
♦ ore 23.30 
“Mediterraneo"

MARTEDÌ’ 20 LUGLIO
♦ ore 19.00 - Chiesa S. Fran­
cesco
“Venetiarum cardines” 
la Reverdie, musiche del tar- 
domedioevo della tradizione 
cividalese e dell’area danu­
biana
♦ ore 20.30 - Corte del Duomo 
Poesia a MittelFest 
Danilo KiS
a cura di Cesare Tomasetig ‘‘Mario e  il mago", tratto da un testo di Thomas Mann

Prosegue alacremente a Cividale il lavoro organiz­
zativo di Mittelfest ’99 sul tema “Partire, tornare - La 
via dell’ambra”. Intanto da mercoledì 7 luglio è entrata 
in funzione anche la biglietteria centrale di Cividale.

Come l ’ufficio informazioni, ormai attivo da un 
paio di settimane, la biglietteria si trova al pianterreno 
del centro civico in stretta S. Martino 4 (tel. e fax 0432 
- 700911). Fino al 16 luglio sarà aperta dalle 11 alle 13 
e dalle 16 alle 19.30, durante il festival invece l’orario 
di apertura pomeridiana si protrarrà fino ad un’ora pri­
ma dell’inizio dell’ultimo spettacolo. I prezzi dei bi­
glietti per prosa e musica (numerati) sono stati fissati in 
25.000 interi e 20.000 ridotti; per poesia, filosofi al 
caffè, oratorio per Edith Stein prezzo unico di 15 mila 
lire. Gli abbonamenti “passe-partout” costano (com­
preso il catalogo) 200 mila lire intero e 180 mila per re­
sidenti a Cividale e giovani e danno diritto a vedere 26 
spettacoli a scelta. L’abbonamento a 9 spettacoli a scel­
ta costa 150 mila lire intero, 130 mila per i residenti a 
Cividale e giovani. C’è poi un’ulteriore proposta di 5 
spettacoli a 60 mila lire.

♦ ore 21.30 - Teatro Ristori 
“Orpheus”
melologo di Evstignej Fomin 
(1761-1800), con Nicoletta 
M aragno e Sergio Leone, 
Collegium Musicum - Uni­
versità degli Studi di Udine 
Coro Polifonico di Ruda
♦ ore 22.00 - Piazza Duomo 
“Madre Coraggio e i suoifigli” 
di Bertolt Brecht
regia di Bago Bertalan 
Teatro Hevesi Sandor di Za- 
laegerszeg (Ungheria)

MERCOLEDÌ’ 21 LUGLIO
♦ ore 19.00 - Chiesa S. Fran­
cesco
“Kremerata baltica"
Gidon Kremer artistic leader 
musiche di Mozart, Šostako­
vič, Enescu
♦ ore 20.30 - Corte del Duomo 
“Oratorio per Edith Stein”
La matassa e la rosa, con Pa­
mela Villoresi, di Giuseppe 
Manfridi
♦ ore 21.30 - Teatro Ristori 
“Praga magica"
Camerata Strumentale del 
Teatro Verdi di Trieste 
musiche di Janaček, Suk
♦ ore 22.00 - Caffè S. Marco 
“Mario e il mago”
da Thomas Mann 
adattamento di Gyorgy Spirò 
regia di Istvan Kolos, Teatro 
Madach di Budapest

GIOVEDÌ’ 22 LUGLIO
ore 19.00 - Teatro Ristori 
“L ’isola della dottoressa  
Moreau"
di Ugo Ronfani, regia di 
Walter Manfrè, con Milla 
Sannoner
♦ ore 21.30 - Chiesa S. Fran­
cesco
“Moz-art"
Kremerata baltica chamber 
orchestra
Gidon Kremer artistic leader 
& violin solo, musiche di 
Mozart, Haydn, Schnittke, 
Wustin
♦ ore 22.00 - Piazza Duomo 
“Petru" (Pietro il Grande a 
Parigi)
di Vlad Zografi, regia di Ca­
talina Buzoianu, Teatro L.S. 
Bulandra - Bucarest

VENERDÌ’ 23 LUGLIO
♦ ore 19.00 - Chiesa S. Fran­
cesco
“Amar corde"
Quartetto d’archi, Cracovia 
musiche di Klein, Krasa, Ba- 
cewicz, Gorecki
♦ ore 20.30 - Corte del Duomo 
Poesia a MittelFest 
“Topolò" di Cesare Tomase­
tig, con Luciano Virgilio
♦ ore 22.00 - Piazza Duomo 
“Tammorra"
progetto di Adriana Borriello 
e Francesco De Melis, regia

e coreografia di Adriana 
Borriello, Teatridithaliadanza

SABATO 24 LUGLIO
♦ ore 18.00 - S. Maria in 
Corte
Poesia a MittelFest 
Paolo Diacono 
con Andrea Zuccolo, Sandra 
Cosatto e la partecipazione 
del Coro Polifonico di Ruda
♦ ore 19.00 - Teatro Ristori 
“Armaghedon sul Grb"
di Rudolf Sloboda
regia di Juraj Nvota, Teatro
Astorka Korzo di Bratislava
♦ ore 19.00 - Chiesa S. Fran­
cesco
“Joyce e Trieste”
songs di Palmer, Berio, Szy-
manowski, Cage, Incontrerà
♦ ore 21.00 - Piazza Paolo 
Diacono
“Va su mus due somari e un a- 
sino”
di e con Ferruccio Cainero, 
Giovanni de Lucia e Linde, 
Teatro Ingenuo
♦ ore 21.30- Riva della Bru- 
scandola
“Tra i bivacchi Rom delta 
Moldavia”
Iva Bittovà, voce e violino
♦ ore 22.00 - Piazza Duomo 
“Diabolicus in musica” 
Concerto per Banda Osiris e 
orchestra

DOMENICA 25 LUGLIO
♦ ore 19.00 - Chiesa S. Fran­
cesco
“In croce”
David Geringas, violoncello 
Geir Draugsvoll, baian 
musiche di Pàrt, Nogard, Su­
mera, Vasks, Shenderovas, 
Gubaidulina
♦ ore 19.00 - Teatro Ristori 
“Mal di voe”
di Peter Handke 
a cura di e con Fabiano Fan­
tini e Rita Maffei, immagini 
e proiezioni di Alberto Ca- 
pellani
♦ ore 20.30 - Corte del Duomo 
Poesia a MittelFest 
Andrea Zanzotto
a cura di Cesare Tomasetig
♦ ore 22.00 - Piazza Duomo 
“Canti e dame degli Alti Ta­
na e della valle del Danubio" 
Dudik Ensemble, Slovacchia

Marionette 
e burattini 
nelle Valli
Sabato 17 luglio
•  ore 17.30 - S. Pietro al Na- 
tisone, sala consiliare - con­
segna “Marionetta d’oro"
•  ore 18 - S. Pietro al Nati- 
sone, sala consiliare - “Pini 
e il cavaliere di Mazzotac- 
co", comp. Valter Broggini 
(Varese)
•  ore 19.30 - Grimacco 
(Lombai) - “Paskudary", 
Divadlo Piki (Slovacchia)
•  ore 21.00 - Pulfero (Mon­
tefosca) - “Fanfuria", L’al­
legra brigata (Varese)

Domenica 18 luglio
•  ore 12.00 - Cividale - 
“Paskudary", Divadlo Piki 
(Slovacchia)
•  ore 17.30 - Drenchia (So­
larje) - “Courage”, La luna 
a est/Teatro della luna 
(Trieste)
•  ore 18.30 - Stregna (O- 
blizza) - “Don Cristobal", 
Le Cumari (Roma)
•  ore 19.30 - Torreano 
(Masarolis) - “Fanfuria”, 
L’allegra brigata (Varese)
•  ore 21.00 - Savogna (Var- 
tača) - “Pirù e il cavaliere 
di M azzotacco", Valter 
Broggini (Varese)

Lunedì 19 luglio
•  ore 10.00 - Itinerante - 
“Marionette nelle Valli", 
VideoSet ragazzi Lab.
•  ore 18.30 - S. Pietro (Sor- 
zento) - “Courage", La lu­
na a est/Teatro della luna 
(Trieste)
•  ore 18.30 - S. Leonardo 
(Crostò) - “Don Cristobal”, 
Le Cumari (Roma)
•  ore 19.30 - Savogna (Ri­
fugio Pelizzo) - “Ucci uc­
ci”, Tiriteli (Firenze)
•  ore 20.30 - Grimacco 
(Topolò) - “Dracula", Mi­
nimax (Bucarest)
•  ore 21.30 - Torreano (Pie- 
stento) - “Ascolta la tetra!", 
La grande opera (Roma)

Martedì 20 luglio
•  ore 10.00 - Itinerante - 
“Marionette nelle Valli"
•  ore 18.00 - Prepotto - "Il 
baule delle favole”, Ass. 
teatrale friulana Terzo stu­
dio (Gorizia)
•  ore 18.00 - S. Pietro (Az- 
zida) - “Turandot princi­
pessa d'amore", Fatti appo­
sta (Bologna)
•  ore 19.30 - Stregna (Tribil 
superiore) - “Ucci ucci”, 
Tiriteli (Firenze)
•  ore 21.00 - Pulfero (Mersi- 
no basso) - “Ascolta h  terra!", 
La grande opera (Roma)
•  ore 21.30 - S. Leonardo 
(Cravero) - “Dracula", Mi­
nimax (Bucarest)

Mercoledì 21 luglio
•  ore 10.00 - Itinerante - 
“Marionette nelle Valli”
•  ore 18.30 - S. Leonatdo (cen­
tro vacanze) - “Quante sto­

rie!!!", Cantateatro (Taranto)
•  ore 19.30 - Grimacco 
(Clodig) - “Turandot prin­
cipessa d'amore", Fatti ap­
posta (Bologna)
•  ore 20.30 - Torreano (To- 
gliano) - “Quattro fiabe in 
punta di mani”, Centro tea­
tro di figura (Cervia)
•  ore 21.30 - Pulfero (Bia- 
cis) - “Areste Paganos e i 
giganti”, Is Mascareddas 
(Quartucciu, Cagliari)

Giovedì 22 luglio
•  ore 10.00 - Itinerante - 
"Marionette nelle Valli"
•  ore 18.30 - Stregna (Cer- 
netig) - “Buffetto e Buke- 
fal", Natalija e Ravil Sulta­
nov (Mosca)
•  ore 18.30 - S. Pietro (Cto­
nia) - “Quattro fiabe in 
punta di mani". Centro tea­
tro di figura (Cervia)
•  ore 19.30 - Pulfero (rist. 
Al vescovo) - “Circus cir- 
cus”, Figurentheater Ging- 
ganz (Meensen, Germania)
•  ore 20.30 - Grimacco 
(Seuza) - “Areste Paganos 
e i giganti”, Is Mascareddas 
(Quartucciu, Cagliari)
•  ore 21.30 - Itinerante - 
“Quante storie!!!", Canta­
teatro (Taranto)

Venerdì 23 luglio
•  ore 10.00 - Drenchia (Peter­
nel) - “Marionette nelle Val­
li”, VideoSet ragazzi Lab.
•  ore 18.30 - Stregna (Var- 
ch) - “Azzurro e celeste”, 
Centro teatro di animazione 
(Gorizia)
•  ore 19.30 - Prepotto (O- 
borza) - “Circus circus", 
Figurentheater Gingganz 
(Meensen, Germania)
•  ore 20.30 - S. Pietro (Pon- 
teacco) - “Buffetto e Buke- 
fal", Natalija e Ravil Sulta­
nov (Mosca)
•  ore 21.30 - Torreano - 
“Notte per sogni e per a- 
ghi", Comp. Via delle belle 
donne (Milano)

Sabato 24 luglio
•  ore 18.30 - Cividale 
(Campp) - “Il baule delle 
favole" Ass. teatrale friula­
na Terzo studio (Gorizia)
•  ore 19.30 - Savogna - “Az­
zurro e celeste". Centro tea­
tro di animazione (Gorizia)
•  ore 21.00 - Prepotto (Bo- 
digoi) - “Notte per sogni e 
per aghi", Comp. Via delle 
belle donne (Milano)

Domenica 25 luglio
•  ore 11.00 - S. Pietro (sala 
cons.) - assegnazione “Ma­
rionetta d’oro” e presenta­
zione dei risultati del labo­
ratorio Videoset ragazzi
•  ore 17.00 e 18.00- Civi­
dale (S. Maria in Corte) - 
“Alcune scene del doktor 
Faust”, Lutkovno gleda­
lišče Ljubljana (Slovenia)
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San Giorgio ospita 
il centro estivo

Giovedì 1. luglio ha a- 
vuto inizio a Resia il cen­
tro estivo che l ’Azienda 
per i Servizi Sanitari n.ro 3 
del Gemonese e Alto Friu­
li, in collaborazione con 
l ’amministrazione com u­
nale e le associazioni loca­
li, ha organizzato per tutto 
il mese di luglio presso il 
salone delle ex-scuole di 
San Giorgio.

Il centro sarà aperto a 
tutti i bambini delle scuole 
elementari e medie dal lu­
nedì al venerdì nei pome­
riggi dalle 14.30 alle 17.30 
con attivo anche il servizio 
del pulmino che effettuerà 
il giro in tutte le frazioni.

Diverse saranno le atti­
vità proposte, dai giochi ai 
lab o ra to ri d id a ttic i con 
particolare attenzione alla 
cultura e realtà locali.

Per questo primo centro 
estivo  sono state  in fatti 
coinvolte anche le associa­
zioni che avranno così mo­
do di far conoscere ai pic­

coli la vita e le iniziative 
dei vari sodalizi.

Sono previsti laboratori 
di danza, musica, ceramica 
e visite alle sedi dei gruppi 
alpini, al museo e alla Casa 
della cultura resiana e alla 
m ostra su ll’arrotino non­
ché escursioni naturalisti- 
che e una visita - scambio 
al centro estivo di Borda­

no, p rom osso  sem pre 
dall’Azienda sanitaria.

Questa iniziativa, soste­
nuta già nei p rim i m esi 
dell’anno dall’amministra­
zione comunale, rientra tra 
i progetti rivolti a favore 
dell’infanzia e dell’adole­
scenza previsti dalla legge 
nazionale 285.

Luigia Negro

Corso di sbveno
L ’Unione dei circoli 

culturali sloveni (ZSKD) 
organizza a Resia, per la 
seconda e terza settima­
na di luglio, un semina­
rio di lingua letteraria 
slovena. Il sem inario  
sarà organizzato a diver­
si livelli per principianti 
e per coloro che hanno 
già delle conoscenze di 
questa lingua.

Gli orari saranno defi­
niti a seconda delle esi­
genze dei partecipanti. 
La partecipazione al cor­
so è gratuita.

Coloro che desidera­
no ricevere u lteriori 
inform azioni possono 
contattare la sede dell’U­
nione allo 0433 - 53428 
in orario di ufficio.

L.N.

Srednja Suola: 
teli jo zapustijo
Rezultati v Špietru an svetem Lienartu

Zadnji krat smo napisal, 
kakuo je Slo Suolarjem, ki 
so v teku telega Suolskega 
lieta hodil v parvi an drugi 
razred sriednje Suole v S- 
pietre an v Skrutovem. Te- 
lekrat napišemo kakuo je š- 
lo tis tim , ki so lie tos 
zaključili, paršli h koncu s 
Suolanjem na sriednje Suole 
an ki setem berja začnejo 
hodit na višje sriednje Suole 
(scuole medie superiori).

SPETER - 3. A
Peter Crisetig (odlično - 

ottimo); Giuseppe Dorbolò; 
Daniela Dus; Alex Farac- 
chio; Davide Floram; Simo­
ne Gariup (odlično); Ales­
sia Massera; Davide Med­
veš; Stefania Miscoria; Mo­
reno Petricig; Gabriele Si- 
bau; E lm ir Tiro; Andrea 
Venturini; Alberto Vogrig 
(odlično); Marzia Zantovi- 
no; Giorgia Zufferii.

3. B - Pietro Banchig;

G erm ana Berto; S tefano 
Birtig; Chiara Cont; Silvia 
Cornelio (odlično); Michela 
Dorbolò; Sara Dorbolò; Mi­
chele lussa; Petra Jovano­
vič; Tiziano Lombai; Ga­
briele Miano; Dalibor Mi­
lic; Elisa Piantedosi; Sara- 
swati Pont Llobet; Maria 
Qualizza; Giacomo Salva- 
gno (odlično); Viviana Spe- 
cogna; Andrea Strazzolini.

3. C (Svet Lenart)
Selm a Beganovic; Al­

berto  Bucovaz; Federico 
C hiabai; M assim iliano  
Chiudi; Rossella Flaugnac- 
co (odlično); Federica Obit 
(odlično); Patrik Osgnach; 
S tefano  O viszach; S a­
m antha Pretalli; C laudio 
Qualizza; Germano Sibau; 
Luca Susani; E m anuele 
Trusgnach.

Med telimi otruoki jih je 
puno tistih, ki so se pru le- 
puo veSuolal.

S. Giorgio

sua Se
S. Giorgio / Bila in 

Val Resia si prepara a 
festeggiare la tradizio­
nale Segra. Venerdì e 
sabato 9 e 10 luglio 
dopo l ’apertura dei 
chioschi ci sarà il bal­
lo. La segra vera e 
propria con l’offerta 
dei formaggi durante 
la messa, che avrà ini­
zio alle 10.30, e la 
processione avrà luo­
go domenica 11 lu­
glio. Ricco anche il 
programma del pome­
riggio con il prestigia­
tore, i giochi popolari, 
la gara podistica per 
ragazzi ed il concorso 
per la miglior torta. 
Ed alla fine ballo con 
m usica resiana. Ci 
sarà anche una dimo­
strazione di di cottura 
di formaggio e ricotta.

V nediejo 18. julija odprejo vrata naše cierkve

Lietos pravi senjam 
m Svet Štuoblank

kaj Škode. Ceglih so lju­
dje dobre volje vse nar- 
dil, de je bla sala v faru- 
zu kar se more podobna 
cierkvi, se je s tisto gardo 
nasrečo pretargala mo­
čna nit, ki je darzaia ku­
pe štuoblanske farane, ki 
so bli na cierku navezani 
an so hodili vsako nede­
ljo iz LaSkega gor h masi. 
Kikrat, Se posebno, ka­
dar je biu kak pogreb, je 
bila ciesta pred faruZam 
puna ljudi, saj nieso stal, 
nieso mogli v salo.

Zda vse to hude je za 
nami. NaSa Stuoblanska 
cierku je postrojena an 
nam spet odperja nje 
vrata. Zatuo je troSt, de 
se bojo spet gor vračal an 
tisti, ki so jo  bli parsiljeni 
zapustit. Vračal se bojo 
tudi tisti, ki so jim manj­
kale nase lepe slovienske 
m olitve, cerkvene pie- 
smi...

Senjam svetega Štuo- 
blanka bo kot rečeno v 
nediejo 18. julija. An Ze 
sada vabimo vse dreske 
ljudi, naj na zamudijo te­
le parloZnosti, naj se spet 
zb erejo  v spom in na 
mons. Laurenčiča, ki na 
srečo nie doZiveu tistega 
uničenja cierkve, kjer je 
sluzbovau celuo Življenje.

Prav pa je tudi, de za 
tel senjam  se stisnem o  
okuole tarbijskega famo- 
stra pre Emilia Cenciča, 
ki je prcvzeu na svoje ra- 
mana Se Stuoblansko faro 
an je skarbeu, de je ob­
nova cierkve parSla sreč­
no an lepuo do konca. 
Zatuo smo 11111 hvaležni.

Po desetih lietih, v ne- 
dieljo 18. ju lija , bomo 
im iel pri Svetem  Stuo- 
blanku, v dreškem  ka- 
munu, spet tak senjam  
kok se gre. Ne bojo ku 
ankrat barigle an kolača- 
rice oku cierkve, spet pa 
se po dugem  cajtu  vsi 
Stuoblanski vierniki, tisti, 
ki ostali doma an tisti, ki 
so po sviete nazaj srečajo 
v njih cierkvi. Guoršega 
sejma na more bit.

C ielih deset liet smo 
tarpiel, ker je bla nasa ci­
erku požgana, oskrunje­
na, oroupana, an potle 
počas postrojena, takuo 
de končno lahko sprejme 
vso nje družino.

Glih deset liet od tega, 
26. junija lieta 1989, ne­
znanci, ki jih nie Se obe- 
dan uSafu an poklicu na 
odgovornost, so poškodo­
val cierku an nardil tar-

PLANINSKA DRUŽINA BENEČIJE 
PLANINSKO DRUŠTVO KOBARID
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petak/venerdi 16.7
odhod 4.30 iz Spetra (Belvedere)
vzpon na Marmolado m.3343 - 4 ure hoje
spanje v koči E. Castigliani (m.2044) pri jezeru Fe-
daia

sobota 17.7
vzpon na Piz Boè m. 3152-3  ure hoje 
spanje v Arabbi

nedelja 18.7 - krožna pot okoli Tre Cime di Lavare- 
do; povratek v večernih urah

Informacije in vpisovanje do K), julija pri Igorju 
tel. 0432 - 727631



jih  prave

“Je  bluo ku tu ad ni pravci: 
so  bli konji, ki so uliekli kaleš, uozič, 

an na njim sta sediela Etena an Andreai”. 
Takuo nam je  jata Beatrice Cicigoi - Tamažacuova 

iz Sriednjega, kar nam je  parnesla fotografijo 
telih noviču. Noviča je  nje hči, Etena Moschioni, 

novič je  pa Andrea Colussi iz Firmana. 
Beatrice, odkar s e  je  oženila z  Mauriziam 

(ki pa vsi poznajo kot Roberto) živi v Cedade, 
pa nie težkuo jo srečat v Sriednjem, kjer do maio cajta 

od tegà sta živiela tudi nje tata Gino (ki na žalost 
je  ž e  umaru) an nje mama Milica. Seda tudi Milica 

je  šla živet v Čedad, pa se  vrača pogostu v nje vas.
Pa varnimo se  na noviče. Etena an Andrea 

sta se  oženila v nediejo 16. maja v cierkvi La Salette 
v Rualisu an takuo, ki nam je  jala Beatrice, 

vsa poroka je  bi a ku 'na liepa pravca a n vsi 
želm o mlademu paru, ki bo živeu  

v Firmane, de bo nimar takuo lepuo an veselo

=  Kronaka---------------

Zgodilo se je v Funkjovi družini v Varhu

Vsi sedam
tan doma

novi matajur
četrtek, 8. julija 1999

Milica je Sla h mi- 
ed ihu  g in ek o lo g u . 
Potlè, ki jo je  previ- 
zitu ji je jau:

- Vi gospa bote 
nazaj mama!

- Oh muoj Buog, 
k a ’ mi p ravete  go- 
spuod doktor! Imam 
že sedam otruok an 
tel bo te osmi!

- Ampak, na zami- 
erte, gospa, vaš mož 
na vzam e obedne 
p rev id n o s ti za na 
imiet tarkaj otruok?

- On ja, pa Bepo, 
Toni, Zante, Karleto,
Miha, Perin...?!?!?!?

* * *

Karabinerji so na­
zaj ušafal Giovanina, 
ki je kradu an so ga 
peja l na so d išče  v 
Čedad.

- Zakaj kradete ka- 
ku o iša  ponoč? - je  
vprašu sodnik ustra- 
šenega Giovanina.

- Z atuo , ki sem 
plašen, timid, gospu- 
od, an čez dan me je 
špot!!!

* * *

Bepino je biu po- 
vabjen na ojcet an so 
ga loZli za mizo blizu 
adne m lade an lepe 
gospe.

- Oh, kajšan kava- 
lier ste, gaspuod Be­
p ino , je  že te šesti 
k ra t, ki mi bušnete 
roko odkar srna se di- 
ela za mizo!

- Za glih reč, go­
spa, je  kam erier, ki 
se j ’ pozabu mi dat 
tavajuč ! ! !

***
Pravejo, de Geno- 

veži so zlo uoharni. 
Tu n ed ie jo  sta se 
u ša fa la  na dva par 
m uorju an sta ložla 
uad jo  stuo tau ž in t, 
kateri ostane vič caj­
ta pod vodo brez prid 
na varh jem at sapo. 
M uorje  je  v arn ilo  
dva možka telesa tu
pandiejak!!!

* * *

’Na u č ite ljic a  je  
šla na stranišče an je 
ušafala štier otroke, 
ki so bli ložli uadjo, 
kduo se oščie buj ve- 
soko na zid!

H itro  je  le tie la  
pravit direktorju, kaj 
se gaja na stranišču. 
Buj pozno, potlè, je 
tuole pravla adni ko­
legi učiteljci, ki jo je 
vprašala:

- An direktor, ka’ 
je naredu?

- Je udobiu, ker jo 
je  nardiu dajvje gor 
pod Sofit! ! !

Vsaka mama sanja imiet 
okuole sebe vse nje otrokè. 
Ce tuole je  lahko dokjer 
otroc so mineni, kar ankrat 
zrasejo, je  nomalo buj te­
žkuo. Posebno če otroc so 
vič ku dva an arzstreseni 
po sviete. Zatuo, kar Felici­
ta Funkjova iz Varha (Srie- 
dnje) je ušafala tu hiš vse 
nje otroke je bla takuo ve­
sela, de je mogla pokint od 
vesejà. Zgodilo se je  ’no li­
eto od tegà.

V velik i Funkjovi hiš 
blizu mame Felicite nie bla 
samuo Anna, ta zadnja, ta

Mama Felicita an nje 
otroc: s  čeparne roke 

Marica, Paola, 
Giuliana, Anna an 

Pinuccia, ta par nji na 
čeparni je  Lucio, 

na te pravi pa 
Giovanni

mala od družine, pač pa še 
Lucio an Giovanni, ki žive 
le v Varhu, potlè Giuliana, 
ki je šla za neviesto v Meli­
no (idarska dolina), an še 
Pinuccia, ki je tu Trevise, 
an Marica an Paola, ki so 
pa tu Kanadi. Tuole se nie

gajalo že petnajst liet!
Ja, je  pru korlo narest 

’no veliko fešto! An takuo 
je šlo. Parvo so imiel v hiši 
sveto mašo za zahvalit Bo­
ga, de jim je dau telo gna- 
do, an tudi za se zmislit na 
njih m oža an tata, Bepo

Funkju, ki je umaru kako 
lieto od tegà. An potlè... 
vsi na vičerjo. “Oh ja, nie- 
smo vičerjal tle doma, nas 
je bluo previč! Poštudieri- 
ta, vsi otroc, nevieste, zeta, 
navuodi an pranavuodi! 
Kje smo bli ušafal tako ve­

liko ponu za skuhat vsiem 
tarkaj paštešute al pa, kje je 
tajšan velik kotu za skuhat 
pulento za vse?” Je bluo 
pru lepuo an na koncu so 
otroc šenkal mami Feliciti 
tudi an kuadar, kjer je napi­
sano: D onas, 13. ju n ija , 
smo se spet ušafal vsi kupe 
blizu tebè, draga mama.

An sedà od tistega iiepe- 
ga dneva so nam parnesli 
an fotografijo. Nič za tuo, 
če so jo  parnesli ’no lieto 
potlè! Sa’ cajt gre takuo hi­
tro napri, de pari, de se je 
zgodilo včera! Pa tela je tu­
di ’na parložnost za reč 
mami Feliciti, ki miesca fe­
bruarja lietos je dopunla 80 
liet (duo bi jau?!), “Mama, 
Buohloni za vse kar ste za 
nas nardila!” Naj še dolo- 
žemo, de Felicita ima ja se­
dam otruok, pa ima tudi še 
danajst navuodu an sedam 
krat je ratala tudi bižnona! 
Vsa tela nje velika družina 
ji želi vse narbuojše an de 
bi uživala še puno krat take 
lepe srečanja, ku tiste od 
13. junija lieta 1998.

Tuole ji želmo tudi mi.

V Bjarču praznik 
na briegu Nediže
Zmisinli so se tudi na žrtve nasreče lieta 1973

Naši naročniki po sviete poliete s e  vračajo damu

V nediejo je biu v Bjarču pru liep 
senjam, ki so ga ku po navadi parpra- 
vli ribiči iz Nadiških dolin. V resnici 
priet ku praznik je bla oblietinca za 
tiste štier nasrečne može, ki so se ubil 
na prode od Nediže že 26 liet od tega. 
Bluo je lieta 1973, sijal so ribe v Ne- 
dižo an na mostiču, ki je vezu Bjarč 
an Spanjut se je nabralo puno ljudi. 
Adna varca se je utargala, mostič se 
je preobamu an na desetine ljudi je

butnilo na tla. Stierje, kot rečeno, so 
umarli. Na njih spomin vsako lieto 
papravejo mašo an potle praznik. Ta­
kuo je bluo an lietos. Lepo število 
ljudi se je zbralo na briegu Nediže, 
kjer je špietarski famoštar v liepi si- 
enci zmolu mašo. Potlè je biu praznik 
v vasi, kjer so ribiči le napri pekli sar­
dele, an nie bluo lahko, če pomislita, 
kakuo je ica partiskala. Zatuo jim gre 
dopi ih pohvala an zahvala.

TazPerù nas je par sla 
gledat Marta

Narbuj smo veseli v na­
šim urade, v našim ufici- 
he, kar nam pišejo naši ju- 
dje an kar nas pridejo gle­
dat. An telekrat se nam je 
parielo pru narest an foto­
grafijo, sa’ tista, ki nas je 
paršla gledat je  paršla za- 
ries od deleča: taz Lime 
(glavno miesto od Perù)!

Je Marta Rutar. Nje tata 
je G iuseppe, mama je  pa 
Stefania Perse, ki sta šla v 
Perù že lieta 1948.

Marta se je rodila tam, 
guori po slo v ien sk o , an 
čeglih vie za vse naše no­
vice (prebiera jih na našim 
Novim M atajurju) je  par- 
vikrat, ki je paršla gledat, 
kje so Ziviel nje mama an 
tata, an kje živi nje Zlahta.

Tata Giuseppe an mama 
Stefania sta iz Kamence, ’na va­
sica blizu Tolm ina, kjer donas 
nie vič obednega. Z lahto pa jo  
ima tudi tle par nas. V srienjskim 
kamune an v Dreki so lepuo po­
znal strica od Marte, Janeza, ki je 
biu puno puno liet mlekar v Go­
renjim Tarbju. An pru sin od Ja­

neza m lekarja, Sergio, je  vozu 
okuole kužino Marto gledat naše 
lepotè.

Seda Marta se je varnila v Li­
mo an preča ji pride v ruoke tel 
Novi M atajur, kjer bo vidla nje 
fotografijo: je tala ’na parložnost 
za nas za jo pozdravit še ankrat.
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Una breve storia della “scrittura sacra” de ll’antico Egitto

Il rebus della scrittura 
geroglifica degli egizi

Uno dei dipinti della tomba della regina Nefertari con 
iscrizioni geroglifiche policrome (XIII secolo a.C.)

In Egitto la casta degli 
sc r ib i, d e te n tr ic e  fin  
dall’inizio del III millen­
nio a.C. della com unica­
zione scritta, non la limi­
tava agli usi pratici am ­
ministrativi, economici o 
diplomatici (traduttori ed 
interpreti), ma la condus­
se ad elevate espressioni 
letterarie, narrative, poe­
tiche e storiografiche. A 
prima vista sem brerebbe 
di scorgere nella scrittura 
egizia , risp e tto  a quelle 
cuneiformi, una scrittura 
pittografica, poiché nelle 
iscrizioni notiam o innu­
m erevoli disegni di an i­
m ali, u c c e lli, s e rp en ti, 
scarabei, p ian te  e fio ri, 
parti del co rpo  um ano, 
oggetti. I prim i studiosi 
delle iscrizioni egizie os­
servarono invece che non 
si potevano ridurre quelle 
iscrizioni a monotoni ca­
taloghi, privi di senso, di 
comuni figure quotidiane. 
Tanto meno in considera­
zione dei luoghi dove si 
erano trovate le più visto­
se collezioni di iscrizioni, 
permeate di sacralità e re­
verenziale tim ore com e, 
ad esempio, le tombe dei 
sovrani.

S egu iam o  a llo ra  una 
breve storia della «Stele

di Rosetta», una lastra di 
p ietra , con una lunga i- 
scrizione, portata casual­
mente alla luce nel 1799 
da un uffic ia le  francese 
della spedizione militare 
di N apoleone in Egitto . 
L ’iscriz ione è d iv isa  in 
tre parti. La prima e la se­
conda fascia recano due i- 
sc r iz io n i eg iz ie  sc r itte  
con segni diversi, la terza 
una iscrizione in scrittura 
greca. Quest’ultima iscri­
zione fu tradotta: era una 
copia in lingua copta di 
un decreto del II secolo 
a.C., e si ritenne che le tre 
is c r iz io n i av e sse ro  lo 
stesso significato . Dopo 
diversi infruttuosi tentati­
vi di decodificazione del­
le iscrizioni egizie, queste 
giunsero nelle mani di un 
giovane studioso francese 
di lin g u e  an tich e , Jean 
F ran co is  C h am p o llio n . 
C on v in to  che la lingua 
copta fosse una versione 
moderna d e ll’antico egi­
zio, trovò che le iscrizioni 
non eran o  co m p o ste  e- 
sc lu s iv am en te  di id e o ­
grammi, ma anche di se­
gni fonetici. Champollion 
riuscì dunque a individua­
re alcune parti del testo 
g e ro g lif ic o , p a r tic o la r­
mente alcuni nomi di fa­
raoni e sovrani, come To­

lomeo e Cleopatra, prede­
cessori della Cleopatra, a- 
mante di Giulio Cesare e 
poi di Marco Antonio.

Di fronte all’astrattez­
za delle scritture mesopo- 
tamiche, la scrittura egi­
zia dava l’idea di sponta­
neità e di naturalezza: una 
scrittura viva, artistica in 
cui spaziavano le forme 
naturalistiche di uccelli, 
piante, api, scarabei, figu­
re umane. Usata in princi­
pio proprio nelle iscrizio­
ni sacre, ai greci apparve 
una scrittura divina e la 
chiam arono perciò gero­
glifica (da hierós-sacro e 
glypho-scolpisco). Nel I 
m illennio a.C. gli scribi 
tu ttav ia  ado ttarono  una 
nuova scrittura, più rapi­
da e adatta per scrivere su 
ro to li di papiro , con un 
calam o di giunco ed in­
chiostro nero e rosso: il 
rosso per i term ini a tti­
nenti al d iv ino . Q uesta 
scrittura che semplificava 
i geroglifici, stilizzati li­
nearm ente, fu ch iam ata 
ie ra tic a , o sacerd o ta le . 
A tto rn o  al V II seco lo  
a.C ., fu inventata infine 
una scrittura ulteriormen­
te semplificata, la demoti­
ca o popolare, nella quale 
i geroglifici erano ormai

ir r ic o n o s c ib il i .  In f in e , 
sotto i Tolomei, fu adot­
tato l ’alfabeto greco.

Cerchiamo di spiegarci 
ora il funzionamento del­
la sc rittu ra  gerog lifica . 
Tutti i geroglifici sono di­
stribuiti in tre classi: a) 
fo n o g ram m i; b) id e o ­
grammi; b) determinativi. 
A complicare le cose dob­
biamo premettere che nel­
la scrittura egizia, come 
in quelle semitiche (come 
l ’ebraico e l ’arabo) non si 
sc r iv e v an o  le v o ca li. 
Queste si dovevano ‘in­
dovinare’ nel corso della 
lettura, mentre gli egitto­
logi fanno seguire una ‘e ’ 
ad ogni consonante. I fo­
nogrammi sono segni che 
esprimono suoni com po­
sti di una, due o tre con­
sonanti. Il disegno della 
civetta, per esempio, rap­
presenta una consonante, 
la ‘m ’; il d isegno della 
casa (un rettangolo aperto 
in basso) ‘pr’, lo scarabeo 
‘hpr’. Una serie di fono­
grammi forma una nuova 
parola, come nel sistema 
dei rebus degli enigmisti: 
[ciotola: ‘nb ’ + pane: ‘t ’ 
(= signora); (rettangolo  
con apertura: ‘p r’ (= ca­
sa)]; significato comples­
sivo: signora della casa.

G li s tessi g e ro g lific i di 
fonogrammi (ciotola e pa­
ne) p o sso n o  assu m ere  
però anche il valore di i- 
deogrammi (casa) che, in­
d ip en d en te m e n te  d a lla  
pronuncia, significano ciò 
che rapp resen ta  il d ise ­
gno. Per segnalare q u e­
st’ultimo aspetto lo scriba 
tracciava di solito sotto il 
disegno un trattino verti­
cale: allora il rettangolo 
‘casa’ significava proprio 
casa, ma il trattino non si 
leggeva.

Veniamo ai geroglifici 
determ inativi. M olte pa­
role eg iziane, com poste 
da uno o più fonogrammi, 
sono omofone, composte 
cioè dalle medesime con­
sonanti, con significati di­
versi. Allora sono seguite 
da un segno che ne sugge­
risce la classe di apparte­

nenza. Per sp iegarm i è 
come se, in italiano, scri­
vessimo ‘rm ’ e dovessimo 
decidere se leggere ‘ra ­
m o ’, ‘re m o ’, ‘ra m e’ od 
altro. Gli egizi facevano 
seguire ai fonogrammi un 
nuovo segno che permet­
teva la giusta interpreta­
zione della parola. Negli 
esempi proposti, il d ise­
gno di un albero indirizza 
a leggere ‘rm ’ come ‘ra­
m o ’, quella  d e ll’acqua, 
‘remo*. Il geroglifico del 
pane poteva essere per- 
ciò 'pane’, oppure il fono­
gramma ‘t ’, ma anche il 
determ inativo del genere 
femminile.

(Scrittura, 6) 
Paolo Petricig

G.Mounin - Storia del­
la linguistica - Feltrinelli, 
Milano 1968

MENE TO PLAZA MA- 
TEATI Z BAMBULAMI 
TU NI RISICI TU ORADE 
OD SKUOLE IA JE DAR- 
ZIN BAMBULE TU BRA­
ČU ANU E IN KLAJAN 
KOTULCE.

Serena Lovo, 6 liet, 
Zavarh, Borgo FuntiC

Ist bi rada imiela adnega 
mičkenega pesa. Me so pu- 
no useé “pastore tedesco”, 
ki ratajo zadost velik. Ce bi 
biu samac bi se klicu Rol, 
Ce bi bila samica pa Ambra. 
Ist bi ga lepuo gledala, bi i- 
grala an norCuvala z njim. 
Mama segurno na bo tiela 
de bo hodu v hišo, gor na 
pastieje al pa na divan. Bo 
segurno pihala za mu na- 
pravt večerjo, ma že viem, 
de če bomo imiel adnega 
pesa bo an ona vesela, zak 
an pas je ku en mičken o- 
trocič v hiš. Bomo muorli 
lepuo poštudierat, de na bo 
dugo cajta doma, kar mama 
an tata gredo dielat an ist an 
moja sestra v suolo. Za seda 
vse tuole me stor lepuo spat 
an sanjat,se troštam de nar- 
priet bo vse ries.

Marta Giro, 2. razred 
Selvis di Remanzacco

PERA
Ku se povame jesen, dre- 

vuovi puste past na tla njih 
pera. Oni so trudni, šCejeni,

padajo se pustjo videt. Pade­
jo na tla s suhim rapotanjem.

BUKVA: Naumna an ne­
zavedna se loči od nje kro­
šnje takuo, ki živi v veselju 
an brezbrižnosti. Pošja proč 
njega pera v kupcah, smehe 
an hrupne v njeni temni rja­
vi oblieki.

BODLICE: Nimar čedan, 
točan z njega sadjam arde- 
čim ku kri an njega pera ze­
lenim kuazuje celemu po- 
drastu. Starši daržijo pera 
salt h njemu, naj poiiete kot 
pozimi.

TAPU: je an drieu nasre- 
čan, niema v sebe nobedne 
dobruote, nie dobar nanča za 
oginj. On se veseli zaki pen­
sa, de z njega liesam se nar­
di karta. Njega pera kar pa­
dejo, so že skor martve, pa­
dejo na tla na naglim, vietar 
jih na darži po luhtu zaki so 
pune jam, zauojo težkega ži­
vljenja an preča zagnijo.

NAGNOJ: Je an drieu 
plemič, tard, puno riservan, 
njega pera se partakajo naha 
v kupcah po tri an se daržijo 
kupe dok na pride led voz 
tle an jih loči.

OREH: je narbuj antipa- 
tik, arogant in superbast an 
vsieh drevi, njega pera pade­
jo  na tla z rapotanjem an 
nanča kar umierejo ne mu- 
čjo.

Alessandra Bordon 
10 liet, Spietar

Serena: “Mene to plaža 
mateati z bambù lami"

Michele, Sauodnja Sharon, Viškorša

so potarpiel težkuo močne 
vietra, an daže an pekuoče 
polietne sonce. Sada čejo 
počivat sami an priet ku pu­
ste pera jesenskem vietru, 
čejo šenkat še lepe armene, 
arancjon an ardeče barve.

M AS AS AN: Zalostan an 
sam, kraj od hostah starmih, 
pusti past njega igle tiho. 
Igle ne plujejo deleč, padejo 
pod anj ku gost dažič. Neče- 
jo se ločit od staršu: nečejo 
umriat delec od njega.

JAUAR: rauan, gladak, 
bieu an liap, njega pera kar

Za Mojo 
vas so  
njih dielo 
nardiI an 
te mali od  
d vo e j z i č n e -  
ga vartca
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Cividale-Castelmonte è alle porte
Per gli appassionati di auto­

mobilismo sportivo si prospet­
ta un fine settimana di grande 
interesse: venerdì 9, sabato 10 
e domenica 11 avrà luogo la 
22® edizione della corsa inter­
nazionale in salita Cividale- 
Castelmonte. Il percorso di ga­
ra di 7 km, articolato in due 
manches, è molto tecnico, ric­
co di curve, tornanti e saliscen­
di che esaltano la guida agoni­
stica costringendo al massimo

impegno i piloti e assicurando 
nel contempo l ’entusiasmante 
visione delle loro prestazioni al 
pubblico.

La gara, organizzata dalla 
scuderia cividalese “Red whi- 
te”, prevede per venerdì, dalle 
14 alle 21, le verifiche tecniche 
presso il convitto Paolo Diaco­
no, dove sarà possibile vedere 
da vicino le auto da corsa, sia 
moderne che storiche. Sabato 
dalle 9 avranno luogo le prove

ufficiali con partenza da Cana­
ria e alle 15.30 si terrà la prima 
m anche delle auto storiche. 
Queste ultime alle 18 verranno 
esposte in piazza Duomo. Do­
menica, infine, alle 9.30 pren­
derà il via la seconda manche 
delle auto storiche e, a seguire, 
la prima e seconda delle auto 
moderne. Le premiazioni av­
verranno al termine della gara 
sul piazzale di Castelmonte.

La Renault M egane Kit del pilota Giorgio Venica in azione

Le prime partite del torneo di calcetto di Liessa che vede in lizza 12 squadre rappresentative di 9 comuni

Dal Prepotto le prime scintille
La formazione dello Judrio guida a punteggio pieno la classifica del girone A - Grande 
equilibrio nel girone B  -  Nelle file del Grimacco “Val Fruì” in evidenza Antonio Primosig

E ’ iniziato lunedì 28 giu­
gno il 12® torneo di calcetto 
di Liessa, che vede in lizza 
dodici squadre. Hanno gio­
cato la gara inaugurale le 
formazioni inserite nel giro­
ne A del Prepotto “Bar Cen­
trale - Scrutto” e del Gri­
macco “Osteria da Paolo - 
Merso di sotto”. Il risultato 
di 5-3 ha premiato i rappre­
sentanti del comune di Pre­
potto. Sono andati a segno 
per la squadra v incente 
F rancesco D ebegnach (2 
gol), Denis Lesizza, Alberto 
Mascia ed Andrea Macorig. 
Hanno risposto i ragazzi di 
Grimacco con Stefano Ros­
si (2) e Dennis Dreszach.

Nella seconda partita vit­
toria del S. Pietro “Pizzeria 
le Valli - Ponte S. Quirino” 
sul “Sacs” di Manzano per 
3-1 con tripletta realizzata 
da David Specogna. I man- 
zanesi hanno segnato il gol 
della bandiera con Massimo 
Burello.

Il torneo è continuato la 
sera seguente con l’esordio

delle squadre del girone B. 
Il Remanzacco “Trattoria ai 
pioppi”, trascinato da Anto­
nio Dugaro (6 reti), dalla re­
te di Stefano Zacchi e da un 
autogol ha avuto ragione sul 
S. Pietro “Cividin-Vemassi- 
no” in gol una sola volta 
con Francesco Coceano. Un 
pareggio (2-2) tra Grimacco 
"Val Frut- Ponte S. Quiri­
no” e Stregna “Polisportiva

T rib il” ha chiuso il p ro ­
gramma della serata. Per i 
padroni di casa sono andati 
a segno Marco Marinig ed 
Antonio Primosig. Per Stre­
gna hanno replicato Walter 
Petricig e Terry Dugaro.

E sordio  convincente, 
m ercoledì 30 giugno, nel 
girone C per San Leonardo 
“Shell - Cemur” che ha bat­
tuto 5-2 il S. P ietro

“P.P.G.”. Per i giallorossi 
hanno segnato Vanni Ovi- 
szach (2), Matteo Tomase- 
tig , Andrea Podrecca e 
Gianni (Edi) Qualla. Per i 
sanp ie trin i A lessandro  
Lombai e Luciano Borgù.

E ’ seguita la vittoria di 
strettissima misura di Savo- 
gna “Bar Crisnaro“ su Civi- 
dale “Bar da Remigio”. Per 
i savognesi hanno realizzato

Il cestista  nel “tea m ” c h e  sab ato  ha conquistato il titolo

Roberto Chiarie, da Merso 
all’alloro negli Europei

Alla partenza della na­
zionale italiana agli Europei 
di basket a Parigi, nessuno 
aveva puntato una sola lira 
sulle chances azzurre 
nell’importante kermesse. 
Oltre al titolo europeo, c ’era 
in ballo anche la qualifica­
zione alle Olimpiadi in pro­
gramma il prossimo anno in 
Australia, a Sidney.

Con la vittoria ottenuta 
dagli azzurri gu idati da 
Bogdan Tanjevic nei quarti 
di finale contro la Russia 
(102-79), dopo un’assenza 
protrattasi per sedici anni, 
l ’Italia ritornerà a giocare 
alle Olimpiadi. Dopo aver 
eliminato la Russia, l ’Italia 
in. serpifinale ha lettera l­
mente “distrutto” i campio­

ni europei e mondiali in ca­
rica della Jugoslavia, che si 
sono poi classificati terzi. In 
finale poi non c ’è stata sto­
ria, vista la superiorità ita­
liana nei confronti della 
Spagna battuta per 64-56.

Nelle file azzurre ha gio­
cato alla grande Roberto 
Chiacig di Merso di Sotto 
di San Leonardo. Dopo il 
trasferimento dalla Fortitu- 
do di Bologna a Reggio E- 
milia il valido atleta delle 
Valli del Natisone (non ci­
vidalese o sandanielese co­
me viene classificato ingiu­
stamente dai media) ha ri­
sposto alla grande alla chia­
m ata di Tanjevic co n tri­
buendo in modo determ i­
nante alla prestigiosa*vitto-

Roberto 
Chiacig

ria del titolo Europeo. No­
nostante la giovane età Ro­
berto è sceso in campo per 
sessantatrè volte con la na­
zionale azzurra migliorando 
di gara in gara nelle sue pre­
stazioni. Con la sua capar­
bietà Chiacig dovrebbe arri­
vare prossimamente al tra­
guardo delle cento partite in 
qzzurro.. Auguri!
’ - • • ' (Paolo Caffi)

O rgan izza ta  dal 
G.S.L. Audace di San 
L eonardo è in p ro ­
gram m a presso  il 
cam po sportivo  di 
Merso di Sopra, saba­
to pom erigg io lO  e 
domenica 11 luglio, 
la tradizionale festa 
dello Sport.

La formazione 
di S. Pietro 
“Cividin- Ve m assi no ”

Paolo Cernotta (2), Gianni 
Podorieszach, Roberto Sedi 
e Dennis Gosgnach. I ducali 
hanno controbattuto con Er­
nesto Coppetti (2), Mauro 
Dorligh e Stefano Tullio.

Il Prepotto “Bar Centra­
le” ha continuato, giovedì 1 
luglio, la sua marcia vincen­
te superando di misura (5-4) 
il “Sacs” Manzano. France­
sco Debegnach è risultato 
ancora il m iglior bomber 
del Prepotto con tre reti, alle 
quali vanno aggiunte le due 
del compagno di squadra 
Massimo Zottig. Il Manza­
no ha risposto con Alessan­
dro Lena (2), Giorgio Noni­
ni e Donatello Ciani.

Il Grimacco "Osteria da 
Paolo” ha costretto al pari 
(2-2) la “Pizzeria le Valli” 
con le reti di Roberto Mari­
nig e Marco Dreszach. Per i 
valligiani sono andati a se­
gno Daniele Marseu e Si- 
mone Blasutig.

Venerdì 2 luglio la serata 
è iniziata con una goleada 
del Stregna vittorioso (8-3) 
su una gagliarda “Cividin”. 
Tre gol di Adriano Stulin, 
due di Walter Petricig e An­
drea O sgnach ed uno di 
Terry Dugaro sono il botti­
no degli arancioni che sono 
stati trafitti dalle repliche di 
Giuseppe Zabrieszach, Ro­
berto B lasutig e Roberto 
Bevilacqua.

Infine la gara tra Reman­
zacco e G rim acco “Val 
Frut” si è conclusa con un 
salomonico risultato di 4-4. 
Sugli scudi dei padroni di 
casa ha brillato per tre volte 
la “stella” Antonio Primosig 
i cui gol, assieme a quello 
di Marco M arinig, hanno 
consentito ai valligiani una 
clam orosa rim onta. Per i 
biancorossi, dopo l’iniziale 
vantaggio ottenuto con tre 
gol di Antonio Dugaro ed u- 
no di Ivan Monino, l ’ama­
rezza per l’occasione sfug- 

' 1 gita, (p'.c.) ’ *

Na sporedu 
več poletnih

tečajev
S koncem šolske­

ga leta in večine pr­
venstev ekipnih špor­
tov se tudi v zamej­
skem športnem delo­
vanju spremenijo po­
goji delovanja.

Na sporedu je več 
po le tn ih  tečajev  in 
kampov, ki so 2e več 
let uspešni in dobro 
obiskani.

Tako prirejajo ko­
šarkarska društva te­
denske ali tudi daljše 
kampe, kjer se mladi 
košarkarji urijo ves 
dan, na sporedu pa ni 
samo trening košar­
ke, pač pa so tudi 
družabne igre.

Na kampu društva 
Polet in ZSSDI je na 
programu celo tečaj 
angleščine s pomočjo 
r isb ic  in športn ih  
igric.

Odbojkarice druš­
tva Sloga so tudi pri­
red ile  devetdnevn i 
tečaj odbojke za za­
četnike, priredili pa 
so tudi slikarski ex 
tem pore , pohod po 
Krasu in p les, tako 
da obiskovalcem te­
čaja gotovo ni bilo 
dolgčas.

Pri pom orskem  
društvu Sirena se je 
začel po le tn i tečaj 
športnega ribolova, 
ki bo traja l dva te ­
dna. Tečaj se uspe­
šno prireja že od leta 
1992. Gre podčrtati, 
da kljub poletju ne 
lenarijo niti smučarji, 
ki im ajo  po letn i 
kam p v A v s triji, v 
dveh izmenah mese­
ca julija.

To je  samo nekaj 
primerov, kajti pole­
tnih tečajev športnih 
društev je še veliko, 
prav za vse okuse.
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Miedihi v Benečiji
DREKA ■  SPETER

SOVODNJE

Senjam svetega 
Muhora an Fortunata

Od petka 9. do pandiej- 
ka 11. luja bomo v Sauo- 
dnji praznoval senjam sve­
tega Muhora an Fortunata 
an za tuole se m uoram o 
zahvalit domaci pro-loco 
VartaCa

Tri dni za se veplesat, 
za sreCat parjatelje an za 
se veselit. Tel je program.

V petak 9. bo ples za 
te m lade, bo diskoteka. 
Sevieda, lahko pridejo an 
tisti buj par lieteh! Za mu­
ziko poskarbe tisti od Tur- 
line.

V saboto 10. ob sesti 
popudan odprejo razsta­
vo, m ostro od trofeju od 
ja g ru . Z v iče r bo p les s 
skupino “Oasi”.

V ned iejo  11. kioske 
jih odprejo že opudan. Od 
dvieh napri bojo igre za 
otroke an za te velike. 
Ob štierih an pu bojo tisti 
od Beneškega gledališča 
se nam sto rejo  sm ejat z 
igro “Beneški petroI”. Ob 
Sesti nam zaplešejo tisti od 
sk u p in e  “ New  fan ta sy  
dance” an potlè... bomo 
na brejarju plesal pa mi 
s skupino, kjer godejo nasi 
te mladi an ki se kliče “- 
Tequila”. Vse tele dni bo­
mo lahko igral na “pesco 
di beneficienza” an bomo 
je d li m esuo  na žaru  an 
druge dobruote.

V pandiejak 12. se ob 
osmi zvičer zberemo v na­
si c ie rk i, k je r bo s v e t a  
m aSa an precesija za po­
častit patrone M uhora an 
Fortunata.

Sauodnja/Remanzag 
Se je  rodiu Alex

Francesca Saltarelli iz 
Sauodnje an Claudio Bel­
trame iz Čedada sta ratala 
m am a an tata . Rodiu se 
jim  je  an pu o b ič , A lex. 
Mlada družina živi seda v 
Remanzage, pa velik plavi 
flok za oznant rojstvo pu- 
občja so ga obiesli tudi na 
hiSo v Sauodnji, k jer je  
Francesca živiela dokjer
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se nie oženila.
Za ro jstvo puobcja se 

vese le  noni B eppino an 
Giannina v Sauodnji, An­
na an Renzo v Cedade (se 
nam pari pru poviedat, de 
Anna je Polišknih iz Pre- 
serji, srienjski kamun), pru 
takuo vsa Zlahta an parja- 
telji.

PuobCju želm o, de bi 
rasu sreCan, zdrav an ve- 
seu.

SPETER

Puoje 
Smo imiel noviče

Ze v sriedo so zaCel na- 
pravjat purtone za noviče, 
ki so bli tle v nasi vas telo 
zadnjo saboto, 3. luja.

V cierkvi v G orenjim  
Barnase sta jala njih “ja ” 
Lorena Blasutig - Foščova 
tle s Puoja an Iuri Blasutig 
iz SenCjurja.

Pruzapru Iuri ima njega 
kornine v Kuosti, an Ce- 
glih je Ziveu že od nimar 
z njega družino v vasi bli­
zu Čedada, je pogostu par- 
haju tle tode. Seda mu na 
bo korlo hodit gor, sa’ bo 
Ze tle ker on an Lorena sta 
napravla njih hiSo le tle v 
Puoju.

Lohni pru zavojo tegà 
so jim vasnjani an parjate- 
lji napravli nic manj ku 
dva purtona!

M ladem u paru želm o, 
de bi jim Slo nimar vse pru 
an dobro po poti takuo, ki 
želta.

Bjarč
Zazvonila je  Avemarija

V liepi staruosti, 84 li- 
e t, je  za n im ar za sp a la  
M aria  C en cig , uduova 
Massera. Umarla je  v Ce- 
dajskem Spitale.

Maria je  bla iz Carne- 
g av a rh a , za n ev iesto  je  
parSla tle v naSo vas v Ma- 
Serovo hišo.

Na telim svietu je zapu­
stila sinuove, neviesto, se­
stro, kunjada, navuode an 
vso drugo žlahto.

Zadnji pozdrav smo ji 
ga dali v petak 2. luja zju- 
tra v Spietre.

CERCANSI stanze 
o case in affitto nelle 
Valli del Natisone per 
luglio - periodo 
Mittelfest.
Telefonare ai numeri 
730793 o 733183

VENDO due letti sin­
goli con reti e mate­
rasso, un comodino e 
un armadio tutto in 
legno, seminuovi, e 
due lampadari. Tel. 
0432/733358

VENDESI 
attività commerciale 
in San Pietro al 
Natisone. Tabella 14. 
Telef. orario negozio 
allo 0432/726067

SVET LENART

Hrastovije 
Sta se oženila 

Loris an Roberta
Loris Clinaz iz Hrasto- 

vijega (njega tata je  biu 
Toni Petelinu iz JeSiCjega, 
ki je biu puno liet suoštar v 
Skrutovem ) se je  oženu. 
Pred utar v duomune v Hu- 
mine (Gemona) ga je peja- 
la ’na Ceca iz tistega kraja, 
Roberta. Oženila sta se v 
saboto 12. junija. Smo se 
troStal, de Loris nam par- 
peje neviesto v vas, pa ta­
kuo nie šlo, ker on an Ro­
berta bota živiela v Gemo- 
ni... ben, sa’ nie takuo de- 
leC: smo Sigurni de bo po­
gostu hodu gledat njega 
mamo an brate, pru takuo 
parjatelje, ki jih ima tle.

Vse narbuojše jim želijo 
mama, brata Mario an Sil­
vano an vsi tisti, ki jih ima­
jo radi.

***
Loris Clinaz di Crostù 

(suo papà era Toni Petelinu 
di Iesizza, che per tanti an­
ni è stato calzolaio a Scrut- 
to) si è sposato! E ’ succes­
so sabato 12 giugno. Il suo 
“si” lo ha detto nel duomo 
di Gemona ad una ragazza 
di quella cittadina, Rober­
ta.

A Crostù speravano che 
Loris portasse qui anche 
Roberta e invece... vivran­
no a Gemona. Si sono con­
solati pensando: “Beh, Ge­
mona non è poi lontana, 
Loris verrà spesso a trovar­
ci con Roberta”.

Ai neo sposini vanno gli 
auguri di mamma, fratelli 
Mario e Silvano e di tutti 
quanti vogliono loro bene.

Kravar 
Žalostna oblietinca
V saboto 10. luja, ob 18. 

uri, v cierkvi v Kravarje bo 
sveta maSa v spomin Anto­
nie Qualizza Predan - Zuo- 
briCove po domaCe.

T oninca je  um arla na 
13. luja lieta 1996 an z ve­
liko ljubeznijo an žalostjo 
se na njo spom injajo hci 
Anna, zet, nevieste, navuo-

di an vsi tisti, ki so jo imiel 
radi.

Sabato 10 luglio, alle  
ore 18, nella  ch iesa  di 
Cravero ci sarà una santa 
messa in memoria di Anto­
nia Qualizza Predan, Zuo- 
brìCova di Cravero.

Antonia è morta il 13 
luglio di tre anni fa  e con 
infinito amore e tristezza la 
ricordano la figlia Anna, il 
genero, le nuore, i nipoti e 
tu tti quelli che le hanno  
voluto bene.

SREDNJE

Gorenj Tarbi-lalmicco 
Zapustu nas je  

Vicenc Garguorju
Premlad nas je za nimar 

zapustu Vincenzo Dugaro - 
G arguorju  iz G orenjega 
Tarbja. Biu je  šele mlad 
mož, saj je imeu 65 liet.

Vincenc je z ženo živeu 
v Ialmiccu, blizu Palmano­
ve an pru v Spitale telega 
miestaca je umaru zavojo 
hude boliezni, ki ga je vic 
liet maltrala. Ceglih je biu 
bolan, kar je mu je parSu v 
rojstno vas z ženo, ki je 
Marija Bricjova le iz tele 
vasi.

Z njega smartjo je žalost 
pustu njo, hci Nadio, ki ži­
vi v Cedade, zeta, majhane 
navuode Emanuela an Mo­
nico, brate, sestre, kunjade 
an vso drugo žlahto.

VenCni mier bo poCivu 
v Ialm icche, k jer je  biu 
njega pogreb v pandiejak 
5. luja popudan.

PODBONESEC

Arbeč 
Žalostna iz naše vasi

Smart je od velikega tar- 
plienja resila našega va- 
sn jana A lessia  M ucig. 
Umaru je v čedajskem Spi­
tale an je imeu 73 liet.

Za njim joCejo sestre El­
vira, Maria an Amelia, brat 
Pio, kunjada, navuodi an 
vsa žlahta.

VenCni mier bo poCivu 
go par svetim Standreže, 
kjer je biu njega pogreb v 
pandiejak 5. luja popudan.

doh. Vittorino Bertolini
Kras: v sriedo ob 10.00 
Debenje: v sriedo ob 11.45 
Trinko: v sriedo ob 10.30

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo 
Hlocje:
v pandiejak, sriedo an 
četartak ob 10.45

doh. Vittorino Bertolini 
Hlocje:
v pandiejak od 11.15 
do 11.45 
v sriedo ob 9.30 
v petak obd 9.30 do 10.00 
Lombaj: v sriedo ob 11.15

PO DBO NESEC

doh. Vito Cavallaro 
Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
an od 17.00 do 19.00 
v sriedo, četartak an petak 
od 8.30 do 10.00 
v saboto od 9.00 do 10.00 
(za dieluce)
Carnivarh:
v torak od 9.00 do 11.00 
Marsin:
v četartak od 15.00 do 16.00

SRED NJE

doh. Lucio Quargnolo 
Sriednje:
v torak an petak ob 10.45 

doh. Vittorino Bertolini 
Sriednje:
v torak od 11.30 do 12.00 
v četartak od 10.30 do 10.45 
Oblica:
v četartak od 9.30 do 10.00 
Gorenji Tarbi:
v četartak ob 10.15

SOVODNJE

doh. Pietro Pellegriti 
Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30 do 9.30

Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto od 2. popu­
dan do 8. zjutra od pandiejka. 
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Čedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene
Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni
v četartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare

SPETER 

Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Cedad v pandiejak an srie­
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556)
Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727084)

Kada vozi litorina
12 Čedada v Videm:
ob 6.*,6.36*,6.50*, 7 .10  
7.37.*,8.07,9.10, 11., 12. 
12.17* , 12 .37* , 12.57*  
13.17,13.37,13.57,14.17*. 
1 5 .0 6 ,1 5 .5 0 ,1 7 ., 18.
19.07, 20.

doh. Tullio Valentino 
Spietar:
v pandiejak an četartak 
od 8.30 do 10.30 
v torak an petak 
od 16.30 do 18. 
v saboto od 8.30 do 10.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 9.00 do 10.30 
v sriedo od 17.00 do 18.00

doh. Daniela Marinigh 
Spietar:
od pandiejka do četartka 
od 9.00 do 11.00 
v petak od 16.30 do 18.00
(tel. 0432/727694) 

PEDIATRA (z apuntamentam)

doh. Flavia Principato 
Spietar:
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak, četartak 
od 16.00 do 17.30 
tel. 727910 al 0368/3233795

SVET LENART
doh. Lucio Quargnolo 
Gorenja Miersa:
v pandiejak, torak, sriedo, 
četartak an petak od 8.15 
do 10.15
v pandiejak an četartak 
tudi od 17. do 18.

doh. Vittorino Bertolini 
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 9.30 do 11.00 
v torak od 10.00 do 11.00 
v četartak od 11.00 do 12.00 
v petak od 10.00 do 11.00 
an od 16.30 do 17.30

Guardia medica
Ponoč je »guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
Za Cedad: tel. 7081.
Za Manzan: tel. 750771.

Iz Vidma v Cedad:
ob 6.20*, 6.53*,7.13* 7.40, 
8.10*, 8.35, 9.30, 10.30,
11.30, 12.20, 12.40*, 13.*, 
13.20*, 13.40, 14.*, 14.20, 
14.40, 15 .26 ,16 .40 ,
1 7 . 3 0 , 1  8 . 2 5 , 1  9 . 4 0 ,  
22.15,22.40

* samuo čez tiedan

Nujne telefonske številke

Bolnica Cedad  7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Cedad....731142
Karabinierji.....................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS C edad 705611
URES- INAC 730153
ENEL................167-845097
ACI Cedad 731762
Ronke Letališče.,0481-773224
Muzej Cedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza stav. izseljencev.,.732231

Občine
Dreka........................721021
Grmek......................725006
Srednje.....................724094
Sv. Lenart................ 723028
Speter.......................727272
Sovodnje..................714007
Podbonesec............ 726017
Tavorjana................ 712028
Prapotno...................713003
Tipana......................788020
Bardo........................787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727281

OCCASIONE!
A lire 120 miloni vendesi a Savogna, a 13 km da 
Cividale, appartamento di recente costruzione, 
buone finiture, situato adiacenze sede comunale 
composto da due camere, due bagni, cucina, sog­
giorno, disimpegno, terrazza, piccolo scoperto, 
cantina e garage con due posti auto, termoautono­
mo, arredato. Tutto in ottime condizioni. Se inte­
ressati alla visione telefonare allo 0347/0493254 o 
lasciare messaggio. Sarete richiamati

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 10. DO 16. LUJA 
Sauodnja tel. 714206 

Cedad (Fomasaro) tel. 731264

Zaparte za počitnice / Chiuse per ferie
Fontana (Cedad): do 25. luja 

Prapotno: do 25. luja

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali Cas in 
za ponoC se more klicat samuo, Ce riceta ima napisano »urgente«.

Informacije za vse
Guardia m edica


